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IMILAB EC6
Outdoor Security Camera
User Manual

Scan the QR code for the tutorial
on how to use the camera.

Please read this manual carefully before using the device
and retain it for future reference.



CONTENTS

ENQLish «+eveeeememeeee 01-11
FRANGAIS =+ v+ v veememsense s sttt 12-21
Deutsch -

Italiano -
Espafiol -
POFTUQUES «+e+vsememsemsnseses ettt 52-61
Polskie --
Pycckuii -
YKpaiHCcbKa -+
BAGE
oh=0]
mwing -

Tiéng Viét -
BERECHTL wovvvvnnnererrinaeeeti e e
g gl e

Scan the QR code with your mobile phone
to read the manual in more languages.



Product Introduction

e Package List

e

IMILAB EC6 Power adapter
Outdoor Security Camera

%

%y

Wall mounting pack Mounting sticker User manual
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e Product Appearance

Mic
Lens
Floodlight

e
MicroSD card slot

Indicator light
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Connect to Power Source

* Power On
Insert the power supply cable into the camera's power supply port.

Note: Do not twist the camera’s dome to force it to rotate after it is turned
on. If the lens positioning is inaccurate, calibrate it with the app.

e Indicator Light
Solid green: Successful connection/normal status
Flashing green: Waiting for connection/network exception

Connecting to Xiaomi/Mi Home App

1. Scan the QR code to download and install the
app, sign up and log in.

2. Connect the camera to the app. Make sure
the network is smooth when connecting, and
the camera is turned on normally, the indicator
light flashes quickly in green. When connection
is successful, the indicator light turns to solid
green.

1D6AET41
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Open the app and tap the “+" at Select “Scan” and scan the QR code

the top right corner. on the camera body. Follow the
step-by-step instructions to add the
device.

* Reset the Device if Required

Use a pin to press and hold the reset pinhole for about 7 seconds until the
indicator light flashes green and the camera restores factory settings
successfully. Then, reconnect to the app.

Note: Restoring the factory settings will not delete the contents of the
MicroSD card.

Installing the Device

e Installing the MicroSD card
Ensure that the camera is disconnected from the power supply. Remove the
protective case and expose the MicroSD card slot. Insert the MicroSD card
into the card slot in the direction as illustrated.
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Note:

1. The MicroSD card needs to be purchased separately. The camera can be
used without a MicroSD card.

2. When inserting or removing the MicroSD card, please disconnect the
camera from the power supply. Use a MicroSD card from IMILAB or another
reputable manufacturer (up to 256GB).The recommended read and write
speed of the MicroSD card is at least U1/Class 10.

3. After installing the MicroSD card or resetting the device, close the
waterproof cover tightly before using it.

* FAQ
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

e Installing the Device
The device can be mounted on walls, ceilings, or poles.
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« Wall mounting

1. Attach the wall mounting positioning sticker on the desired
installation location on a wall. Drill two holes at the positions
indicated on the sticker. The drilling diameter should be around 6.0
mm with a depth of around 30 mm.

"B

2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base plate
on the wall. Secure the base plate by inserting the screws into the
expansion nuts.

Note: The product must be hung horizontally after installation (see
below).
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« Ceiling mounting

1. Attach the ceiling mounting positioning sticker on the desired
installation location on the ceiling. Drill two holes at the positions
indicated on the sticker. The drilling diameter should be around 6.0
mm with a depth of around 30 mm.

2. Insert two plastic expansion nuts into the wall. Put the base plate
on the ceiling. Secure the base plate by inserting the screws into the
expansion nuts.

Note: The product must be hung horizontally after installation (see

below).
[
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- Pole mounting
Note: The product must be hung horizontally after installation (see

below).

/\ Notes on wall mounting:
1. The wall on which the device is mounted must have a loading capacity
of at least 3 times the weight of the device.
2.To avoid any damages or injuries, the device must be securely fastened
to the floor/wall as specified in the installation instructions.
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Basic Parameters

Product name: IMILAB EC6 Outdoor Security Camera
Dimensions: 161 x 105 x 150 mm

Model: CMSXJ65A

Net Weight: 469 g

Power input: 12V=1A

Video code: H.265

Resolution: 2880*1620

Storage: MicroSD card (up to 256GB)

Operating Temperature: -30°C~ 60°C

Wireless Connectivity: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
Operating Frequency Range: 2400-2483.5 MHZ
Max Output Power: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

Precautions

« The working temperature of the device is -30°C to 60°C. Do not use the
device when the temperature is too high or too low.

« For better results, avoid placing the camera in front of or next to a glass
surface, a white-colored wall or other reflective surfaces as this may
cause the recording to have uneven lighting between the foreground and
background or be overexposed.

- Please ensure that the device is within Wi-Fi signal coverage. Place it at a
location with good Wi-Fi signal strength.

- Try to avoid placing the device near a metallic object, a microwave oven
or other objects that may cause signal interference.

- Under normal use of condition, this equipment should be kept a
s$pﬁration distance of at least 20 cm between the antenna and the body
of the user.

FCC Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
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(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. Thise quipment
generates, uses, and canradiate radio frequency energy, and if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
FCC 20cm Statement: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance
of 20cm between the radiator & your body. This transmi er must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmier.

WEEE Information
E All products bearing this symbol are waste electrical and

electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which

should not be mixed with unsorted household waste. Instead,
mmmm  you should protect human health and the environment by
handing over your waste equipment to a designated collection point for
the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed
by the government or local authorities. Correct disposal and recycling
will help prevent potential negative consequences to the environment
and human health. Please contact the installer or local authorities for
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more information about the location as well as terms and conditions of
such collection points.

EU Declaration of Conformity

the radio equipment type IMILAB EC6 Outdoor Security

Camera is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
For detailed e-manual, please go to
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

c E Hereby, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. declares that

External AC Adapter Specifications

Manufacturer: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Model Identifier: GQ12-120100-CG

Input Voltage: 100-240 Vac

Input AC Frequency: 50/60 Hz

Output Voltage: 12V

Output Current: TA

Output Power: 12 W

Average Active Efficiency: =82.96%

Efficiency at Low Load (10%): >73%

No-load Power Consumption: <0.1 W

The product complies with UK PSTI regulations, and we are committed to
providing security updates and support for our products and applications
for at least three years from their initial market release.

The full Declaration of Conformity can be found at https://www.imilab-
global.com/pages/psti-declaration. For any issues, please contact us at
help@imilab.com or submit the Issue Feedback Form via the link above.
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Présentation du produit

e Liste du paquet

e

IMILAB EC6 Adaptateur d'alimentation
Outdoor Security Camera

s
%
Trousse de Autocollant de Manuel de
montage mural montage

l'utilisateur



- Apparence du produit

Microphone
Objectif
Projecteur

Réinitialisation =
MicroSD

Fente pour carte

Voyant

Port

d’alimentation



Connecter a la source d'alimentation

o Allumer
Insérez le cable d'alimentation dans le port d'alimentation de la caméra.

— ] W —

Remarque : Ne tordez pas le ddme de la caméra pour forcer sa rotation
apres qu'il est allumé. Si le positionnement de l'objectif n’est pas précis,
étalonnez-le a l'aide de l'application Xiaomi Home.

* Voyant
Vert fixe : Connexion réussie/état normal
Vert clignotant : En attente de la connexion/exception de réseau

Connexion a l'application Xiaomi Home

1. Scannez le code QR pour télécharger et installer
l'application Xiaomi APP. Inscrivez-vous et
connectez-vous en tant qu’utilisateur.

2. Liez la connexion. Assurez-vous que le réseau
est fluide lors de la connexion et que la caméra est
allumée normalement ; le voyant clignote
rapidement en vert. Lorsque la connexion est
réussie, le voyant devient vert fixe.

1D6AET141



Ouvrez l'application Xiaomi Sélectionnez « Scanner » et

Home APP et appuyez sur le scannez le code QR sur le corps de
signe « +» dans le coin supérieur la caméra. Suivez les instructions
droit pas a pas pour ajouter l'appareil

* Restauration des parameétres d'usine

Utilisez une broche pour appuyer et maintenir le trou d’épingle de
réinitialisation pendant environ 7 secondes jusqu'a ce que le voyant clignote
en vert et que l'appareil photo restaure les parametres d'usine avec succes,
puis reconnectez-vous a l'application Xiaomi Home. Remarque : La
restauration des parametres d'usine ne supprime pas le contenu de la carte

MicroSD.

Installation de l'appareil

o Installation de la carte MicroSD
Assurez-vous que l'appareil photo est débranché de l'alimentation
électrique. Retirez l'étui de protection et exposez le logement de la carte
microSD. Insérez la carte microSD dans le logement de la carte tel qu'illustré.
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Remarque :

1.La carte SD doit étre achetée séparément. La caméra peut étre utilisée
sans carte SD.

2.Lorsque vous insérez ou retirez la carte microSD, veuillez débrancher
'appareil de l'alimentation électrique. Utilisez une carte MicroSD d’un
fabricant réputé (jusqu’a 256 Go). La vitesse de lecture et d'écriture
recommandées pour la carte MicroSD est d’au moins U1/Classe 10. 3.Aprés
avoir installé la carte MicroSD ou réinitialisé I'appareil, fermez le couvercle
de maniére étanche avant de ['utiliser.

e Foire aux questions
Scannez le code QR pour accéder a la Foire aux questions.

e Installation de l'appareil
L'appareil peut étre monté sur des murs, des plafonds ou des poteaux.
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+ Montage mural

1. Fixez l'autocollant de positionnement du montage plafond sur
I'emplacement souhaité sur le plafond. Percez deux trous aux positions
indiquées sur l'autocollant. Le diamétre de percage doit étre d’environ
6,0 mm avec une profondeur d’environ 30 mm.

2. Insérez deux écrous de dilatation en plastique dans le mur. Posez la
plaque de base sur le mur. Fixez la plaque de base en insérant les vis
dans les écrous d'expansion.

Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement aprés
Uinstallation (voir ci-dessous).




- Montage au plafond

1. Fixez 'autocollant de positionnement du montage plafond sur
l'emplacement souhaité sur le plafond. Percez deux trous aux
positions indiquées sur l'autocollant. Le diamétre de percage doit
étre d’environ 6,0 mm avec une profondeur d’environ 30 mm.

2. Insérez deux écrous de dilatation en plastique dans le mur. Posez
la plague de base sur le plafond. Fixez la plaque de base en insérant
les vis dans les écrous d’expansion.

Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement apres
lUinstallation (voir ci-dessous).




- Montage sur mat
Remarque : Le produit doit étre suspendu horizontalement aprés
U'installation (voir ci-dessous).

/\ Remarques sur le montage mural :
1. Le mur sur lequel l'appareil est monté doit avoir une capacité de charge
d’au moins 3 fois le poids de l'appareil.
2. Pour éviter tout dommage ou blessure, 'appareil doit étre solidement
fixé au plancher/mur comme spécifié dans les instructions d'installation.
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Parameétres de base

Nom du produit: Caméra de securlte pour l'extérieure IMILAB EC6
Dimension: 161 x 105 x 150 m

Modéle: CMSXJ65A

Poids net: 469 g

Alimentation électrique: 12V=1A

Codage vidéo: H.265

Résolution: 2880*1620

Stockage : Carte MicroSD (jusqu’a 256 Go)

Température de fonctionnement: -30°C~ 60°C

Connectivité sans fil: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
Gamme de fréquences de fonctionnement: 2400-2483.5 MHZ
Puissance de sortie maximale: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

Mises en garde

- La température de fonctionnement de l'appareil est comprise entre -30 °C
et 60 °C. N'utilisez pas l'appareil lorsque la température est trop élevée ou
trop basse.
- Pour de meilleurs résultats, évitez de placer l'appareil devant ou a c6té
d'une surface en verre, d’'un mur de couleur blanche ou d'autres surfaces
réfléchissantes, car l'enregistrement pourrait présenter un éclairage inégal
entre le premier plan et l'arriére-plan ou étre surexposé.

+ Veillez a ce que l'appareil se trouve dans la zone de couverture du signal
Wi-Fi. Placez-le a un endroit ou la pulssance du signal Wi-Fi est bonne.
- Evitez de placer l'appareil & proximité d'un objet métallique, d'un four &
micro-ondes ou d'autres objets susceptibles de provoquer des interférenc-
es de signal.
« Dans des conditions normales d’utilisation, cet équipement doit étre
lrnai[uenu a une distance d’au moins 20 cm entre 'antenne et le corps de
‘utilisateur.

Informations DEEE
K Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets

d'équipements électriques et électroniques (DEEE dans la
Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre
mélangés aux déchets ménagers non triés. Vous devez
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contribuer a la protection

de l'environnement et de la santé humaine en apportant l'équipement
usagé a un point de collecte dédié au recyclage des équipements
électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités
locales. Le recyclage et la destruction appropnes permettront d'éviter
tout impact potentlellement négatif sur l'environnement et la santé
humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d’informa- tions concernant 'emplacement ainsi que les
conditions d'utilisation de ce type de point de collecte.

Déclaration de conformité pour 'Union européenne

Par la présente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.
C E déclare que cet équipement radio de type Caméra de

sécurité pour l'extérieure IMILAB EC6 est conforme a la
Directive européenne 2014/53/UE. L'intégralité de la déclaration de
conformité pour l'UE est disponible a l'adresse suivante :
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Spécifications de l'adaptateur CA externe

Fabricant: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identification du modéle: GQ12-120100-CG

Tension en entrée: 100-240 Vac

Fréquence CA en entrée: 50/60 Hz

Tension en sortie: 12V

Courant de sortie: 1 A

Puissance de sortie: 12 W

Efficacité moyenne active: = 82,96%

Efficacité a faible charge (10 %): >73%
Consommation a faible puissance: <0,1 W
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Einflhrung zum Produk

e Verpackungsliste

e

IMILAB EC6 Netzteil
Outdoor Security Camera

m
%y

Wwandbefestigungspaket Befestigungsaufkleber Benutzerhandbuch
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e Produkterscheinung

Mic
Objektiv
Flutlicht

Zurlicksetzen ﬁ =
MicroSD-Kartenschlitz

Anzeigelicht

Strom

Anschluss
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Verbindung zur Stromquelle

e Einschalten
Stecken Sie das Stromversorgungskabel in die Stromversorgungsbuchse der
Kamera.

— ) o

Hinweis: Verdrehen Sie die Kamerakuppel nicht, um sie nach dem
Einschalten zum Drehen zu bringen. Wenn die Ausrichtung der Linse
ungenau ist, kalibrieren Sie diese mit der Xiaomi Home App.

* Anzeigelicht
Grin leuchtet dauerhaft: Erfolgreiche Verbindung/normal-Status
Grin blinkend: Wartet auf Verbindung/Netzwerk-Ausnahme

Verbindung mit der Xiaomi-Home-App wird aufgebaut

1.Scannen Sie den QR-Code, um die Xiaomi Home App
herunterzuladen und zu installieren. Registrieren Sie
sich und melden Sie sich als Benutzer an.
2.Herstellung der Verbindung. Vergewissern Sie sich
beim Verbindungsaufbau, dass die Verbindung mit
dem Netz reibungslos funktioniert und dass die Kamera g
mit griin blinkendem Anzeigelicht normal eingeschaltet E
ist. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde,
leuchtet das Anzeigelicht durchgehend griin.
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Offnen Sie die Xiaomi Home-App Wabhlen Sie ,Scan” und scannen Sie

und tippen auf das ,+"-Zeichen den QR-Code auf dem

in der Ecke oben rechts Kameragehduse. Befolgen Sie die
Schritt-far-Schritt-Anweisungen,
um das Gerat hinzuzufiigen

« Wiederherstellung der Werkseinstellungen

Verwenden Sie einen Stift, um das Stiftloch fur die Riickstellung fiir ca. 7
Sekunden gedriickt zu halten, bis das Anzeigelicht griin blinkt und die
Kamera die Werkseinstellungen erfolgreich zurtckstellt, verbinden Sie sich
dann wieder mit der Xiaomi Home App.

Hinweis: Wenn Sie die Werkseinstellungen wiederherstellen, werden die
Inhalte der MicroSD-Karte nicht geléscht.

Installation des Gerats

e Installation der MicroSD-Karte
Vergewissern Sie sich, dass die Kamera von der Stromversorgung getrennt
ist. Entfernen Sie die Schutzabdeckung und geben Sie den MicroSD-Karten-
steckplatz frei. Legen Sie die MicroSD-Karte in den Kartenschlitz in der
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dargestellten Richtung ein.
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Hinweis:

1.Die SD-Karte muss separat erworben werden. Die Kamera kann ohne eine
SD-Karte verwendet werden.

2.Trennen Sie beim Einfiihren oder Entfernen der MicroSD-Karte die Kamera
bitte von der Stromversorgung. Verwenden Sie eine MicroSD-Karte von einem
angesehenen Hersteller ( bis zu 256GB ). Die empfohlene Lese- und
Schreibgeschwindigkeit der Micro SD-Karte betrdgt mindestens U1/Klasse 10.
3.SchlieBen Sie nach der Installation der MicroSD-Karte oder der Riickstellung
des Gerats die wasserfeste Abdeckung fest, bevor Sie das Gerat wieder
benutzen.

« Haufig gestellte Fragen
Scannen Sie den QR-Code fiir ,Haufig gestellte Fragen”.

e Installation des Geréts
Das Gerat kann an wanden, Decken oder Stangen befestigt werden.
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» Wandbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fiir die Wandbefestigung am gewiinschten
Installationsort an einer Wand an. Bohren Sie zwei Lécher an den auf den
Aufklebern angegebenen Positionen. Der Bohrdurchmesser sollten um
die 6,0 mm mit einer Tiefe von ca. 30 mm betragen.

"B

2. Fuhren Sie zwei Kunststoffspreizmuttern in die Wand ein. Bringen Sie
die Basisplatte an der Wand an. Sichern Sie die Basisplatte, indem Sie die
Schrauben in die Spreizmuttern einflihren.

Hinweis: Das Produkt muss nach der Installation horizontal ha

(siehe unten).
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- Deckenbefestigung

1. Bringen Sie die Aufkleber fiir die Deckenbefestigung am gew(inschten
Installationsort an der Decke an. Bohren Sie zwei Lcher an den auf den
Aufklebern angegebenen Positionen. Der Bohrdurchmesser sollten um die
6,0 mm mit einer Tiefe von ca. 30 mm betragen.

2. Fihren Sie zwei Kunststoffspreizmuttern in die Wand ein. Bringen
Sie die Basisplatte an der Decke an. Sichern Sie die Basisplatte, indem
Sie die Schrauben in die Spreizmuttern einfiihren.

Hinweis: Das Produkt muss nach der Installation horizontal ha
(siehe unten).
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- Befestigung an einem Pfosten

Hinweis: Das Produkt muss nach der Installation horizontal hdngen
(siehe unten).

/\ Hinweise fiir die Befestigung an der Wand:
1. Die Wand, an der das Gerat befestigt wird, muss Gber eine
Tragekapazitat von mindestens dem 3-fachen des Gewichtes des Geréats
verfligen.
2.Um Schéden oder Verletzungen zu vermeiden, muss das Gerat sicher
am Boden/an der Wand befestigt werden, wie in der
Installationsanleitung angegeben ist.

Grundlegende Parameter

Produktname: IMILAB EC6 Outdoor-Uberwachungskamera
Abmessungen: 161 x 105 x 150 mm
Modell: CMSX]65A
Eingangsleistung: 469 g
Alimentation électrique: 12V=1A
29




Video-Kodierung: H.265

Auflésung: 2880*1620

Speicherung: MicroSD-Karte (bIS zu 256 GB)
Betriebstemperatur: -30°C~ 60°C

Kabellose Konnektivitat: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz
Betriebsfrequenzbereich: 2400-2483.5 MHZ

Max. Ausgangsleistung: <20 dbm
FCCID:2APA9-CMSXJ65A

VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur des Gerdts betrdgt -30 °C bis 60 °C. Verwenden Sie
das Gerdt nicht, wenn die Temperatur zu hoch oder zu niedrig ist.

- Sie flir bessere Ergebnisse eine Platzierung der Kamera vor oder in der
Ndahe einer Glasoberflache, einer weiBgefarbten Wand oder anderen
spiegelnden Oberflachen, da dies dazu fihren kénnte, dass die Aufzeich-
nung zwischen Vorder- und Hintergrund unregelmaBig oder iberméaBig
beleuchtet ist.

- Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Gerat innerhalb der WiFi-Signalreich-
weite befindet. Platzieren Sie sie an einem Ort mit einer guten WiFi-Sig-
nalstarke.

- Vermeiden Sie es, das Gerdt in der Ndhe von metallenen Objekten, einem
Mikrowellenherd oder anderen Objekten zu platzieren, die eine
Signalstorung hervorrufen kénnten.

- Unter normalen Einsatzbedingungen muss dieses Gerat einen Abstand
von mindestens 20 cm zwischen der Antenne und dem Korper des
Benutzers einhalten.

WEEE-Informationen

Alle mit diesem Symbol gekennzeichneten Produkte sind
Elektroschrott und Elektrogerdte (WEEE entsprechend
EU-Richtlinie 2012/19/EU) und durfen nicht mit unsortiertem
mmmm Haushaltsmdill vermischt werden. Schiitzen Sie stattdessen Ihre
Mitmenschen und die Umwelt, indem Sie Ihre zu entsorgenden
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Gerate an eine daflir vorgesehene, von der Regierung oder einer
lokalen Behorde eingerichtete Sammelstelle zum Recycling von
Elektroschrott und Elektrogeraten bringen. Eine ordnungsgeméaBe
Entsorgung und Recycling helfen, negative Auswirkungen auf die
Gesundheit von Umwelt und Menschen zu vermeiden. Wenden Sie sich
bitte an den Installateur oder lokale Behérden, um Informationen zum
Standort und den allgemeinen Geschaftsbedingungen solcher
Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformitatserklarung

dass das Funkgeréat des Typs IMILAB EC6 Outdoor Security
Camera mit der Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht.
Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
Eine detaillierte elektronische Bedienungsanleitung finden Sie
unter https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

c E Hiermit bestatigt Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.,

Spezifikationen flr den externen AC-Adapter

Hersteller: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Modellidentifikator: GQ12-120100-CG
Eingangsspannung: 100-240 Vac
Eingangs-AC-Frequenz: 50/60 Hz
Ausgangsspannung: 12V

Ausgangsstrom: 1A

Ausgangsleistung: 12 W

Durchschnittliche Aktive Effizienz: 2 82,96%

Effizienz bei Geringer Belastung (10 %): >73%
Lastloser Stromverbrauch: <0,1W
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Introduzione al prodotto

e Elenco dei pacchetti

e

IMILAB EC6 Adattatore di alimentazione
Outdoor Security Camera

%

%y

Pacchetto di Adesivo di montaggio Manuale utente
montaggio a parete
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e Aspetto del prodotto

Microfono
Lentes
Luce di
inondazione

Ripristino ﬁ\ =
Slot per scheda

MicroSD

Spia luminos

Porta di

alimentazione
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Collegamento alla sorgente di alimentazione

¢ Accensione
Inserire il cavo di alimentazione nella porta di alimentazione della telecamera.

— ] W —

Nota: Non torcere la parte superiore della telecamera per forzarne la
rotazione dopo 'accensione. Se il posizionamento dell'obiettivo non &
corretto, calibrare con l'app Xiaomi Home.

 Spia luminosa
Verde fisso: connessione riuscita/stato normale
Verde lampeggiante: in attesa di connessione/eccezione di rete

Connessione all'app Xiaomi Home

1. Scansiona il codice QR per scaricare e
installare 'APP Xiaomi Home, registrati e accedi
come utente.

2. Associa la connessione. Assicurarsi che la
rete sia fluida durante la connessione e che la
fotocamera sia accesa normalmente,
l'indicatore luminoso lampeggia rapidamente
in verde. Una volta stabilita la connessione,
l'indicatore luminoso diventa verde fisso. 1D6AET41
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Apri l'APP Xiaomi Home e tocca il Seleziona "Scansione" e scansiona

"+" nell'angolo in alto a destra il codice QR sul corpo della
fotocamera. Segui le istruzioni
passo passo per aggiungere il
dispositivo

 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Con uno spillo, premere e tenere premuto il foro di ripristino per circa 7
secondi fino a quando la spia lampeggia in verde e la telecamera effettua
correttamente il ripristino alle impostazioni di fabbrica, quindi connetti
nuovamente la telecamera all'app Xiaomi Home.

Nota: Il ripristino delle impostazioni di fabbrica non elimina i contenuti della
scheda MicroSD.

Installazione del dispositivo

e Installazione della scheda MicroSD
Assicurarsi che la telecamera sia scollegata dall'alimentazione. Rimuovere
il coperchio ed esporre la slot della scheda MicroSD. Inserire la scheda
MicroSD nell'apposita slot nella direzione illustrata.

35



6 E)
'g ‘I|IIII|IIIIIIIIIII\

o)

\—‘
Nota:

1.La scheda SD deve essere acquistata separatamente. La fotocamera puo
essere utilizzata senza scheda SD.

2.Quando si inserisce o si rimuove la scheda MicroSD, scollegare la
telecamera dall'alimentazione. Utilizzare una scheda MicroSD di un
produttore affidabile (fino a 256 GB). La velocita di lettura e scrittura
consigliata della scheda MicroSD é almeno U1/Class 10.

3.Dopo aver installato la scheda MicroSD o aver ripristinato il dispositivo,
chiudi bene il coperchio impermeabile prima dell'utilizzo.

e Domande frequenti
Scansiona il codice QR per le domande frequenti.

e Installazione del dispositivo
Il dispositivo pud essere montato a parete, a soffitto o su supporti.
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« Montaggio a parete

1. Attaccare l'adesivo di posizionamento del montaggio a parete nel
punto di installazione desiderato su una parete. Praticare due fori
nelle posizioni indicate sull'adesivo. Il diametro di foratura deve
essere di circa 6,0 mm con una profondita di circa 30 mm.

2. Inserire due dadi ad espansione in plastica nel muro. Metti la
piastra del supporto sul muro. Fissare la piastra del supporto
inserendo le viti nei dadi ad espansione.

Nota: Dopo l'installazione, il prodotto deve essere posizionato in
orizzontale (vedere sotto).

37



- Montaggio a soffitto

1. Attaccare l'adesivo di posizionamento del montaggio a soffitto
nella posizione di installazione desiderata sul soffitto. Praticare due
fori nelle posizioni indicate sull'adesivo. Il diametro di foratura deve
essere di circa 6,0 mm con una profondita di circa 30 mm.

1 [ | =

2. Inserire due dadi ad espansione in plastica nel muro. Metti la
piastra di base sul soffitto. Fissare la piastra del supporto inserendo
le viti nei dadi ad espansione.
Nota: Dopo l'installazi il pi
orizzontale (vedere sotto).

deve essere izionato in




- Montaggio su palo
Nota: Dopo l'installazione, il prodotto deve essere posizionato in
orizzontale (vedere sotto).

/\ Note sul montaggio a parete:
1. La parete su cui € montato il dispositivo deve avere una capacita di
carico di almeno 3 volte il peso del dispositivo.
2. Per evitare danni o lesioni, il dispositivo deve essere fissato saldamente
al pavimento/parete come specificato nelle istruzioni di installazione.
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Parametri di base

Nome del prodotto: IMILAB EC6 Outdoor Security Camera
Dimension: 161 x 105 x 150 mm

Modello: CMSXJ65A

Peso netto: 469 g

Ingresso alimentazione: 12V=1A

Codifica video: H.265

Risoluzione: 2880*1620

Archiviazione: scheda MicroSD (flno a 256 GB)
Temperatura di esercizio: -30°C~

Connettivita wireless: Wi-Fi IEEE 802 'I'I b/g/n/ax 2.4GHz
Intervallo di frequenza operativa: 2400-2483.5 MHZ
Potenza di uscita massima: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

Precauzioni

- La temperatura di esercizio del dispositivo € compresa tra -30 °C e 60 °C.
Non utilizzare il dispositivo con temperatura troppo alta o troppo bassa.
« Per risultati migliori, evitare di posizionare la fotocamera davanti o
accanto a una superficie di vetro, una parete di colore bianco o altre
superfici riflettenti in quanto cio potrebbe causare un'illuminazione non
uniforme della registrazione tra il primo piano e lo sfondo o essere
sovraesposta.
= Assicurarsi che il dispositivo sia all'interno della copertura del segnale
Wi-Fi. Posizionalo in un luogo con una buona potenza del segnale Wi-Fi.
- Cerca di evitare di posizionare il dispositivo vicino a un oggetto
metallico, un forno a microonde o altri oggetti che potrebbero causare
interferenze nel segnale.
« In condizioni d'uso normali, questa apparecchiatura deve essere tenuta
a una distanza minima di 20 cm tra l'antenna e il corpo dell'utente.

Informazioni RAEE
E Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di

apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE in base alla
direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a
mmmm rifiuti domestici non differenziati. Al contrario, & necessario
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proteggere l'ambiente e la salute umana consegnando i rifiuti a un
punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche, predisposto dalla pubblica amministrazione
o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti aiutano a
prevenire conseguenze potenzialmente negative per l'ambiente e la
salute umana. Contattare l'installatore o le autorita locali per ulteriori
informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali punti di
raccolta.

Dichiarazione di conformita europea

dichiara che 'apparecchiatura radio di tipo Telecamera di
Sicurezza Esterna IMILAB EC6 Outdoor Security Camera e
conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
Il manuale elettronico dettagliato é disponibile all'indirizzo
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

C € Con la presente, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Specifiche tecniche dell'adattatore CA esterno

Produttore: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificatore modello: GQ12-120100-CG

Tensione diingresso: 100-240 Vac

Frequenza CA in ingresso: 50/60 Hz

Tensione di uscita: 12V

Corrente di uscita: 1A

Potenza in uscita: 12W

Efficienza attiva media: = 82,96%

Efficienza a basso carico (10%): >73%

Consumo di energia a vuoto: < 0,1 W

a




Introduccién al producto

e Contenido de la caja

e

Camara de seguridad Adaptador de corriente
para exterior IMILAB EC6

5
%
Paquete de Adhesivo para Manual del usuario
montaje en pared montaje
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e Imagen del producto

Micréfono
Lentes
Luz de

inundacion

Reiniciar ﬁ =
MicroSD ranura

para tarjeta

Luz indicadora

Puerto de

alimentacion

Altavoz
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Conectar a fuente de alimentacion

¢ Encendido
Inserte el cable de alimentacion en el puerto de alimentacion de la camara.

— ] W —

Nota: No gire la capsula de la cdmara para forzarla a girar después de
encenderla. Si el posicionamiento del objetivo es impreciso, calibrelo con la
aplicacion de Xiaomi Home.

e Luz indicadora
Verde fijo: Conexion satisfactoria/estado normal
Verde parpadeante: Esperando conexion/excepcion de red

Conectando a la aplicacion Xiaomi Home

1. Escanee el codigo QR para descargar e
instalar la aplicacion Xiaomi APP, registrese e
ingrese con su usuario.

2. Vincule la conexion. Al conectar, aseglrese
de que la red funciona correctamente y de que
la cdmara se enciende con normalidad, la luz
indicadora parpadeando en verde. Cuando la
conexion se realiza correctamente, el indicador
luminoso pasa a verde fijo. 1D6AET41
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Abra la aplicacion Xiaomi Home Seleccione "Escanear" y escanee el

y pulse el «+» en la esquina cddigo QR del cuerpo de la

superior derecha camara. Siga las instrucciones paso
a paso para afnadir el dispositivo

« Restableciendo a los ajustes de fabrica

Utilice un alfiler para presionar y mantener presionado el orificio de reinicio
durante unos 7 segundos hasta que la luz indicadora parpadee en verde y
la cdmara restaure los ajustes de fabrica correctamente, a continuacion,
vuelva a conectarse a la aplicacion Xiaomi Home.

Nota: La restauracion de los ajustes de fabrica no borraréa el contenido de la
tarjeta MicroSD.

Instalacion del dispositivo

e Instalacion de la tarjeta microSD

Asegurese de que la cdmara esté desconectada de la fuente de
alimentacion. Retire el estuche protector y exponga la ranura para tarjeta
MicroSD. Inserte la tarjeta microSD en la ranura de la tarjeta segun la
direccion mostrada.
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Nota:

1.La tarjeta SD debe comprarse por separado. La cdmara puede utilizarse
sin tarjeta SD.

2.Alinsertar o quitar la tarjeta microSD, desconecte la cdmara de la fuente
de alimentacion. Utilice una tarjeta MicroSD de un fabricante acreditado (de
hasta 256GB). La velocidad de lectura y escritura recomendada de la tarjeta
MicroSD es al menos U1/Clase 10.

3.Tras instalar la tarjeta MicroSD o reiniciar el dispositivo, cierre bien la
cubierta impermeable antes de utilizarlo.

» Preguntas frecuentes
Escanee el codigo QR para consulte las preguntas
frecuentes.

e Instalacion del dispositivo
El dispositivo puede montarse en paredes, techos o postes.
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- Montaje en pared

1. Pegue el adhesivo de posicionamiento para montaje en la ubicacion
de instalacion deseada de la pared. Taladre dos orificios en las
posiciones indicadas en el adhesivo. El didmetro de perforacion debe
ser de unos 6.0 mm con una profundidad de unos 30 mm.

"B

2. Inserte dos tacos de expansion de plastico en la pared. Coloque la
placa base en la pared. Fije la placa base insertando los tornillos en
las tuercas de expansion.

Nota: El producto debe ¢ hori és de la
instalacién (véase mas abajo).
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- Montaje en techo

1. Pegue el adhesivo de posicionamiento para montaje en la
ubicacion de instalacién deseada del techo. Taladre dos orificios en
las posiciones indicadas en el adhesivo. El diametro de perforacion
debe ser de unos 6.0 mm con una profundidad de unos 30 mm.

'-_-_-' sl

2. Inserte dos tacos de expansion de plastico en la pared. Coloque la
placa base en el techo. Fije la placa base insertando los tornillos en las
tuercas de expansion.

Nota: El producto debe colgarse horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).




- Montaje en soporte
Nota: El producto debe colgarse horizontalmente después de la
instalacion (véase mas abajo).

/\ Notas sobre el montaje en pared:
1. La pared en la que se monte el dispositivo debe tener una capacidad
de carga de al menos 3 veces el peso del dispositivo.
2. Para evitar dafios o lesiones, el dispositivo debe fijarse de forma segura
al suelo/pared como se especifica en las instrucciones de instalacion.
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Parametros basicos

Nombre del producto: Camara de seguridad para exterior IMILAB EC6
Dimensions: 161 x 105 x 150 mm

Modelo: CMSX)65A

Peso neto: 469 g

Entrada de energia: 12V=1A

Codificacién de video: H.265

Resolucion: 2880*1620

Almacenamiento: MicroSD Tarjeta (hasta 256 GB)
Temperatura de funcionamiento: -30°C~ 60°

Conectividad inaldmbrica: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
Rango de frecuencia de funcionamiento: 2400-2483.5 MHZ
Alimentacion de salida maxima: <20 dom

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

Precautions

- La temperatura de funcionamiento del aparato es de -30 °C a 60 °C. No
gtilice el aparato cuando la temperatura sea demasiado alta o demasiado
aja
- Para obtener mejores resultados, evite colocar la cdmara cerca o frente
a una superficie de vidrio, una pared de color blanco u otras superficies
reflectantes, ya que esto puede hacer que la grabacion tenga una iluminacion
desigual entre el primer plano y el fondo o que quede sobreexpuesta.
- Asegurese de que el dispositivo esté dentro de una sefial Wi-Fi.
Coloquelo en una ubicacion con una buena intensidad de sefial Wi-Fi.
- Trate de evitar colocar el dispositivo cerca de un objeto metdlico, un horno
microondas u otros objetos que puedan causar interferencias en la sefial.
« En condiciones normales de uso, este equipo debe mantenerse
a una distancia de, al menos, 20 cm entre la antena y el cuerpo del usuario.

Informacion sobre RAEE
E Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de

aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva
2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos
mmmm  sin clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humanay el
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medio ambiente entregando sus equipos de desecho a un punto de
recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos y
electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La
eliminacién y el reciclado correctos ayudardn a evitar posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.
Pongase en contacto con el instalador o con las autoridades locales
para obtener mds informacion sobre la ubicacién y las condiciones de
dichos puntos de recogida.

Declaracion de conformidad de la UE

declara que el tipo de equipo radioeléctrico Cdmara de

seguridad para exterior Cdmara de seguridad para exterior
IMILAB EC6 cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontrard el texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE en esta direccion
de Internet:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Por la presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.

Para un manual electronico detallado, vaya a
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Especificaciones del adaptador externo de CA

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificador de modelo: GQ12-120100-CG
Voltaje de entrada: 100-240 Vac
Frecuencia de entrada de CA: 50/60 Hz
Voltaje de salida: 12V
Corriente de salida: 1 A
Potencia de salida: 12w
Eficiencia activa media: >82,96%
Eficiencia a baja carga (10 %): >73%
Consumo de energia sin carga: <0,1 W
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Introdugdo do Produto

e Lista da embalagem

IMILAB EC6 Transformador
Outdoor Security Camera

#
Embalagem de Autocolante de Manual do
montagem na parede montagem utilizador

52



e Aparéncia do produto

Microfone
Lente
Foco

Reinicializacdo ﬁ\ =
MicroSD ranhura

para cartdo

Luz indicadora

Porta de

alimentagdo
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Ligar a fonte de alimentagdo

e Ligar
Insira o cabo da fonte de alimentagéo na porta de alimentagdo da camara.

— ] W —

Nota: Ndo torga a cipula da camara para a forcar rodar apos esta ter sido
ligada. Se o posicionamento da lente ndo for preciso, calibre-a com a
aplicagdo Xiaomi Home.

e Luz indicadora
Verde fixo: Ligagdo bem-sucedida/estado normal
Verde intermitente: A aguardar por ligagdo/excecéo de rede

Aligar a App Xiaomi Home

1. Digitalize o cédigo QR para fazer o download
e instalar a aplicacdo Xiaomi Home, registar-se
e iniciar sessao como utilizador.

2. Vincule a ligacdo. Certifique-se de que a rede
é estavel quando ligar, e a cdmara estd ligada
normalmente, com a luz indicadora a piscar
rapida- mente a verde. Quando a ligagdo tiver
sido realizada com sucesso, a luz indicadora
passard para um azul fixo. 1D6AET41
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Abra a aplicagdo Xiaomi Home e Selecione “Digitalizar” e digitalize o

toque em “+" no canto superior codigo QR no corpo da cdmara.

direito Siga as instrugbes passo a passo e
adicione o dispositivo

* Reposicao das definigdes de fabrica

Utilize um alfinete para premir e manter premido o orificio de reposicdo
durante cerca de 7 segundos até a luz indicadora piscar a verde e a cdmara
restaurar as definicdes de fabrica com éxito e, em seguida, volte a ligar-se a
aplicacdo Xiaomi Home.

Nota: A reposicdo das definicdes de fabrica ndo elimina o contetdo do
cartdo MicroSD.

Instalar o dispositivo

e Instalar um cartdo MicroSD
Certifique-se de que a cadmara esta desligada da fonte de alimentacdo.
Retire a caixa de protecdo e exponha a ranhura do cartdo MicroSD. Insira o
cartdo microSD na ranhura do cartdo na diregdo ilustrada.
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Nota:

1.0 cartdo SD deve ser comprado separadamente. A cdmara pode ser
usada sem um cartdo SD.

2.Quando introduzir ou retirar o cartdo MicroSD, desligue a cdmara da fonte
de alimentac&o. Utilize um cartdo MicroSD de um fabricante conceituado
(até 256 GB). A velocidade de leitura e escrita recomendada para o cartdo
MicroSD é de, pelo menos, U1/Classe 10.

3.Apos instalar o cartdo MicroSD ou de reiniciar o dispositivo, feche bem a
tampa a prova de dgua antes de o utilizar.

 Perguntas frequentes
Digitalize o cédigo QR para as Perguntas frequentes.

e Instalar o dispositivo
0 dispositivo pode ser montado em paredes, tetos ou postes.
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- Montagem na parede

1. Fixe o autocolante de posicionamento de montagem na parede no
local de instalacdo pretendido numa parede. Faca dois furos nas
posicdes indicadas no autocolante. O didmetro da perfuracdo deve
ser de cerca de 6,0 mm, com uma profundidade de cerca de 30 mm.

"B

2. Insira duas buchas de expansdo de plastico na parede. Coloque a
placa base na parede. Fixe a placa base, ao inserir os parafusos nas
buchas de plastico.

Nota: O pi deve ser p hori apés a
instalacdo (ver abaixo).
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- Montagem no teto

1. Fixe o autocolante de posicionamento de montagem no teto no
local de instalacdo pretendido no teto. Faca dois furos nas posicdes
indicadas no autocolante. O diametro da perfuracdo deve ser de
cerca de 6,0 mm, com uma profundidade de cerca de 30 mm.

2. Insira duas buchas de expansdo de plastico na parede. Coloque a
placa base no teto. Fixe a placa base, ao inserir os parafusos nas
buchas de plastico.

Nota: O produto deve ser pendurado horizontalmente apés a
instalacdo (ver abaixo).
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« Montagem em poste
Nota: O produto deve ser pendurado horizontalmente apés a
instalacdo (ver abaixo).

/\ Notas sobre a montagem na parede:
1. A parede em que o aparelho é montado deve ter uma capaci- dade de
carga de, pelo menos, 3 vezes o peso do aparelho.
2. Para evitar quaisquer danos ou ferimentos, o dispositivo tem de ser
fixado firmemente a superficie/parede, conforme especifi- cado nas
instrugdes de instalagdo.
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Parametros basicos

Nome do produto: IMILAB EC6 Outdoor Security Camera
Dimensdes: 161 x 105 x 150 mm

Modelo: CMSXJ65A

Peso liquido: 469 g

Entrada de alimentacdo: 12V=1A

Codificagdo video: H.265

Resolugdo: 2880*1620

Armazenamento: Cartdo MicroSD (ate 256 GB)
Temperatura de servigo: -30°C~ 60°C

Conectividade sem fios: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
Gama de frequéncia: 2400-2483.5 MHZ

Poténcia de saida maxima: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

Precaucdes

« A temperatura de funcionamento do aparelho é de -30 °C a 60 °C. Ndo utilize
o aparelho quando a temperatura for demasiado alta ou demasia- do baixa.
« Para obter melhores resultados, evite colocar a cémara em frente ou ao
lado de uma superficie de vidro, de uma parede branca ou de outras
superficies refletoras, pois isso pode fazer com que a gravacdo tenha uma
iluminacdo irregular entre o primeiro e o segundo plano ou fique
sobreexposta.

- Certifique-se de que o dispositivo se encontra dentro da cobertura do sinal
Wi-Fi. Coloque-o numa localizagdo com uma boa intensidade do sinal Wi-Fi.
- Tente evitar colocar o dispositivo perto de um objeto metdlico, de um forno
micro-ondas ou de outros objetos que possam causar interferéncias no sinal.
- Em condi¢des normais de utilizagao, este equipamento deve ser mantido a
uma distancia de separacdo de, pelo menos, 20 cm entre a antena e o corpo
do utilizador.

Informacgdes relativas aos REEE
E Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo

considerados residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos
(REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), ndo devendo ser
mm  misturados com residuos domésticos indiscriminados. Em vez
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disso, o Utilizador deve proteger a saide humana e o meio ambiente, e
entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado
para reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos,
indicado pelo governo ou pelas autoridades locais. A correta
eliminacdo e a reciclagem ajudardo a prevenir eventuais consequén-
cias negativas para o meio ambiente e a saide humana. Para obter
mais informacoes sobre os locais e os termos e condigdes dos referidos
pontos de recolha, entre em contacto com a entidade responsavel pela
instalacdo ou com as autoridades locais.

Declaracao de conformidade da UE

que o equipamento de radio do tipo IMILAB EC6 Outdoor

Security Camera esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto completo da declaracdo de conformidade da UE
estd disponivel em:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Para consultar o manual detalhado online, visite
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

c € Pelo presente, Shanghai Imilab Technology Co. Ltd. declara

Especificacdes do transformador CA externo

Fabricante: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identificador do modelo: GQ12-120100-CG

Tensdo de entrada: 100-240 Vac

Frequéncia de entrada CA: 50/60 Hz

Tensdo de saida: 12V

Corrente de saida: 1A

Poténcia de saida: 12 W

Eficiéncia média ativa: = 82,96%

Eficiéncia a baixa carga (10%): >73%

Consumo de energia sem carga: <0,T W
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Wprowadzenie do produktu

 Spis zestawu

e

IMILAB EC6 Zasilacz
Outdoor Security Camera

5
%
Zestaw do Naklejka montazowa Instrukcja
montazu na scianie uzytkownika
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* Wyglad produktu

Swiatto
zalewowe

Resetuj ﬁ\ =
Gniazdo karty

MicroSD

Kontrolka
Gtosnik

zasilania
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Podtgcz do zrédta zasilania

o Wigcz zasilanie
Wtoz kabel zasilajgcy do portu zasilania kamery.

— ) o

Uwaga: Nie przekrecaj koputy kamery, aby wymusic jej obrot po jej
wigczeniu. Jesli pozycjonowanie obiektywu jest niedoktadne, skalibruj go za
pomoca aplikacji Xiaomi Home.

 Kontrolka
Swieci na zielono: Potaczenie udane/status normalny
Migajgce zielone: Oczekiwanie na potgczenie/problem z siecig

taczenie z aplikacjg Xiaomi Home

1. Zeskanuj kod QR, aby pobrac i zainstalowac
aplikacje Xiaomi Home, zarejestrowac sie i
zalogowac jako uzytkownik.

2. Powiaz potgczenie. Upewnij sie, ze sie¢
podczas tgczenia dziata ptynnie, kamera jest
wtgczona normalnie, a kontrolka miga szybko
na zielono. Po pomyslnym nawigzaniu
potaczenia kontrolka $wieci ciggtym zielonym e
$Swiattem. 1D6AET41
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Otworz aplikacje Xiaomi Home i Wybierz ,,Skanuj” i zeskanuj kod QR

dotknij ,,+" w prawym gornym na obudowie kamery. Postepuj

rogu zgodnie z instrukcjami krok po
kroku, aby dodac urzgdzenie

* Przywracanie ustawien fabrycznych

Uzyj szpilki, aby nacisng¢ i przytrzymac otwor resetowania przez okoto 7
sekund, az swiatto wskaznika zacznie migac na zielono i kamera przywrdci
ustawienia fabryczne. Nastepnie ponownie potgcz sie z aplikacjg Xiaomi
Home.

Uwaga: Przywracanie ustawien fabrycznych nie usuwa zawartosci karty
MicroSD.

Montaz urzgdzenia

e Instalowanie karty MicroSD
Upewnij sie, ze kamera jest odtgczona od zasilania. Usun ostone ochronng i
odston slot na karte MicroSD. Wtoz karte MicroSD do slotu zgodnie z
ilustracja.
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Uwaga:

1.Karte SD nalezy kupi¢ osobno. Kamery mozna uzywac bez karty SD.
2.Podczas wktadania lub wyciggania karty microSD odtgcz kamere od
zasilania. Uzywaj karty MicroSD od renomowanego producenta (do 256GB).
Zalecana predkos¢ odczytu i zapisu karty MicroSD to przynajmniej U1/Class
10.

3.Po zainstalowaniu karty MicroSD lub zresetowaniu urzgdzenia, przed
uzyciem doktadnie zamknij wodoodporng ostone.

¢ Czesto zadawane pytania
Zeskanuj kod QR, aby uzyskac odpowiedzi na czesto
zadawane pytania.

* Montaz urzadzenia
Urzadzenie mozna zamontowac na Scianach, sufitach lub stupach.
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« Montaz na $cianie

1. Przyklej naklejke pozycjonujgcg do montazu na $cianie w
wybranym miejscu na $cianie. Wywier¢ dwa otwory w miejscach
wskazanych na naklejce. Srednica otworéw powinna wynosi¢ okoto
6,0 mm, a gtebokos¢ okoto 30 mm.

2. Wtéz do sciany dwie plastikowe nakretki rozporowe. Umies¢ ptyte
bazowg na $cianie. Przymocuj ptyte podstawy, wktadajgc sruby do
nakretek rozpreznych.

Uwaga: Produkt musi by¢ zawieszony poziomo po instalacji
(zobacz ponizej).
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- Montaz na suficie

1. Przyklej naklejke pozycjonujgcg do montazu sufitowego w
wybranym miejscu na suficie. Wywier¢ dwa otwory w miejscach
wskazanych na naklejce. Srednica otworéw powinna wynosi¢ okoto
6,0 mm, a gtebokosc¢ okoto 30 mm.

'-_-_-' sl

1 [ | =

2. Wtéz do Sciany dwie plastikowe nakretki rozporowe. Umies¢ ptyte
podstawy na suficie. Przymocuj ptyte podstawy, wktadajgc sruby do
nakretek rozpreznych.
Uwaga: dukt musi by¢
(zobacz ponizej).

po instalacji

y
...ﬂl
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- Montaz na stupie

Uwaga: Produkt musi by¢ zawieszony poziomo po instalacji
(zobacz ponizej).

/\ Uwagi dotyczace montazu na scianie:
1. Sciana, na ktérej zamontowane jest urzadzenie, musi mie¢ no$nos¢
co najmniej 3 razy wiekszg niz waga urzgdzenia.
2. Aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen, urzadzenie musi by¢
bezpiecznie przymocowane do podtogi/sciany zgodnie z instrukcjgq
montazu.
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Podstawowe parametry

Nazwa produktu:Kamera zewnetrzna IMILAB EC6
Wymiar: 161 x 105 x 150 mm

Model: CMSXJ65A

Masa netto: 469 g

Zasilacz: 12V=1A

Kodowanie wideo: H.265

Rozdzielczo$¢: 2880*1620

Pojemnos¢: Karta MikroSD (do 256 GB)
Temperatura pracy: -30°C~ 60°C

Potgczenie bezprzewodowe: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
Zakres Czestotliwosci Pracy: 2400-2483.5 MHZ
Maksymalna Moc Wyjsciowa: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

Srodki ostroznosci

+ Temperatura pracy urzadzenia wynosi od -30°C do 60°C. N\e uzywaj
urzgdzenia, gdy temperatura jest zbyt wysoka lub zbyt niska.

« Aby uzyskac lepsze rezultaty, unikaj umieszczania kamery przed lub obok
szklanej powierzchni, biatej sciany lub innych powierzchni odbijajacych,
poniewaz moze to spowodowac nieréwnomierne oswietlenie nagrania
miedzy pierwszym planem a ttem lub przeswietlenie.

- Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu Wi-Fi. Umies¢
urzgdzenie w miejscu o dobrej sile sygnatu Wi-Fi.

- Staraj sie unikac¢ umieszczania urzadzenia w poblizu metalowych
przedmiotéw, kuchenki mikrofalowej lub innych obiektéw, ktére mogg
powodowac zaktdcenia sygnatu.

« W normalnych warunkach uzytkowania to urzadzenie powinno
znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.

Informacje dotyczgce europejskiej dyrektywy WEEE
E Wszystkie zuzyte produkty oznaczone tym symbolem stanowig

odpad sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE jak w
dyrektywie 2012/19/UE), ktory nie powinien by¢ mieszany z
mmm nieposortowanymi odpadami z gospodarstw domowych.
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Zamiast tego nalezy chroni¢ zdrowie ludzkie i Srodowisko naturalne,
przekazujac zuzyty sprzet do wyznaczonego przez rzad lub wtadze
lokalne punktu zbiorki w celu recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego. Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom wptywu na srodowisko naturalne i
zdrowie ludzkie. Prosimy o kontakt z producentem lub wtadzami
lokalnymi, aby uzyskac wiecej informacji na temat lokalizacji oraz zasad
i warunkow dziatania takich punktéow zbiorki.

Deklaracja zgodnosci UE
c € Niniejszym firma Shanghai Imilab Technology Co. Ltd.

o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu IMILAB EC6 Outdoor
Security Camera jest zgodne z dyrektywq 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej
stronie internetowej:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Szczegotowq elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Dane techniczne zewnetrznego zasilacza AC

Producent: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Identyfikator modelu: GQ12-120100-CG

Napiecie wejsciowe: 100-240 Vac

Czestotliwos¢ wejsciowa AC: 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe: 12V

Prad wyjsciowy: 1A

Moc wyjsciowa: 12 W

Srednia Sprawnoé¢ podczas Pracy: = 82,96%
Wydajnos¢ przy Niskim Obcigzeniu (10%): >73%
Zuzycie Mocy bez obcigzenia: <0,1 W
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06wme cBeaeHNs 06 ycTpoicTee

e KoMM1eKT nocTaBkn

e

IMILAB EC6 Bnok nutaHns
Outdoor Security Camera

%

%y

Komnnekr gns MoOHTaxHas Haknerka PykoBoACTBO
HacTeHHOro nonb3oBartens
MOHTaxa
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© BHELHWI BUA yCTPONCTBa

MpoxeKTop

A
Cﬁjp“ e
Cnort gns Kapt

namarty MicrosSb

CBeTOBOIA
VHAnKaTop

Pasbem

nnTaHna
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MopakntoueHve K ICTOUYHWKY MUTaHna

© BKtoueHve nutaHns
BcrabTe Kabe/lb MUTaHNA B pasbeM NUTaHUs Kamepsl.

— ) W —

MpumMeyaHne. He KpyTuUTe Kynon kamepbl, UTo6bl MPUHYAVTENBHO BpaLlaTh
ee Moc/e BKIIoYeHs. B Clyuae HETOUHOTO MO/IoXKeHNs 06 bekTBa
oTkanmbpyiiTe ero c NOMOLLbIO NpYIoXKeHUs Xiaomi Home.

* CBETOBOW MHAVKATOP

HEI'IDprIEHO ropwTt 3ef1eHbIM: ycnewHoe I'IOIJ,KH?OLIEHVIE/ HOpManbHoe
COCTOsiHME

Mwraert 3ef1eHbIM: OXugaHne I'IOLLKHNJHEHVIR/VICKHNJLIEHVIE cemm

MoaknoyeHne K NpunoxeHnto Xiaomi Home

1. CkaHupy#iTe QR-KoA, UTOGbI 3arpy3nTh 1
YCTaHOBUTL NpuoxeHue Xiaomi Home, 3atem
3aperncTpupyiTech 1 BOMANTE B CUCTEMY Kak
nonb3oBartesns.
2. YcTaHoBUTE COeAnHeHVie. Mpu NOAKNKYeHN
yb6eautecs, uto ceTb paboTaet cTabuibHO,
Kamepa BK/Il0YeHa B HOPMa/bHOM pexume, a
VHANKATOP BbICTPO MUraeT 3eneHbiM. Mocne =
YCMELIHOTo MoAKIoYeHVs MHANKaTop byaet 1D6AE141
HenpepbIBHO CBETUTLCS 3e1eHbIM.
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OTKpoViTe NpUnoXeHve Xiaomi BblbepuTe «CKaHNPOBaTb» 1

Home 1 HaXXMuTe Ha «+» B cKkaHupyiTe QR-Kog Ha Kopnyce

npaBoM BepXHeM yry Kamepbl. CnefyiiTe NoLaroBow
VIHCTPYKLWMK, YTOBbI f06aBNTL
YCTPONCTBO

* BoccTraHoB/IeHMEe 3aBOACKNX HACTpoeK

C NOMOLLbI0 BYIaBKM HaXMWTE KHOMKY cBpoca 1 yaepxxuBaiiTte npuMepHo 7
CeKyHA, NOKa NHANKATOP He HaUYHeT MUraThb 3e/IeHbIM N KaMmepa He
BOCCTAHOBMT 3aBO/CKNE HACTPOMKYA, 3aTEM CHOBA NOAKIOUNTECH K
npvnoxeHuto Xiaomi Home.

MpumeyaHwie. Mpu BOCCTAHOBNEHNN 3aBOACKIX HACTPOEK AAHHbIE C KapTbl
namsT MicroSD He yaanstoTcs.

MoHTax ycTponcrea

® YCTaHOBKAa KapTbl namati MicroSD
Y6eauTech, UTo kamepa OTK/IOUEHa OT NCTOUYHMKA NUTaHVS. CHUMUTe
3aLUMTHBIV YEXON 1 OTKPOIATE CNOT AN1S KapTbl NamsTy MicroSD. BctaBbTe
KapTy MicroSD B c10T B yKa3aHHOW OprieHTaLum.
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MpumeyaHve.

1.KapTy SD He06Xx0A1MO NProBPeTaTh OTAENLHO. KamMepy MOXHO
1cnonb3oBark 6e3 kapTbl SD.

2.0TK/t0UaTe KaMepy OT UCTOUHIKA MTaHWS Nepes, YCTaHOBKOM 1au
v3B/eyeHneM KapTbl NamsTv MicroSD. Vcnonb3yiite kapTy namsitn MicroSD ot
HaAeXHOro NpousBoanTens (Ao 256 I'6). PeKOMeHAYeTCs NCMo/b30BaTh KapTbl
namsiTi MicroSD O CKOPOCTBHK CUMTBIBAHIIS 1 3anncy MHAMyM UT/Class 10.
3.Moc/e yCTaHOBKM KapTbl namsti MicroSD unm cbpoca HacTpoek nioTHO
3aKpOViTe BOAOHEMPOHNLIAEMYIO KDbILLIKY, MPEX/e YeM UCMoNb30BaTh
YCTPOWCTBO.

* YacTo 3aaBaemble BOMPOCHI
Scan the QR code for Frequently Asked Questions.

e MOHTaX yCcTpoicTea
yCTle‘/‘ICTEO MOXHO 3aKkpenifATb Ha CTeHe, NoTo1IKe uin cTonbe.
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« HacTeHHbI MOHTax

1. Haknerite NO3ULIMOHHYIO HAKNEIiKY A1 HACTEHHOTO MOHTaXa B
Tpebyemoe MecTo Ha cTeHe. MpocBepanTe ABa OTBEPCTUS B
MONOXEHNSAX, YKA3aHHbIX Ha HaK/elke. [luameTp CBepaeHNs A0/KeH
COCTaBNATL OKO/IO 6,0 MM, a ry6UHa — 0KO/0 30 MM.

i!! W)i

2. BCTaBbTe ABa NNACTMAccoBbIX A4i06ens B 0TBEPCTVs B CTEHE.
YCTaHOBWTE OCHOBAHVIE Ha CTEHy. 3aKpenuTe OCHOBAHWE, 3aBUHTVB
camopessl B AGenu.

pi . Mocne yc 6bITh
NoABELIEHO FOPU3OHTANLHO (CM. HIXKE).
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« MOTONOUHbI MOHTaX

1. Haknerite NO3MLMOHHYIO HaKNeViKy A/si MOTONIOYHOTO MOHTAXa B
Tpebyemoe MecTo Ha noTosKe. MpocBepauTe ABa OTBEPCTUS B

nosno; LY Ha Vike. InameTp CBepNeHus JOMKeH
COCTaBAATb OKONO 6,0 MM, a ry61Ha — 0KO/I0 30 MM.

2. BCTaBbTe AiBa N1acTMAaccoBbIX At06ens B 0TBEPCTAs B CTEHE.
YCTaHOBWTE OCHOBAHNE HA MOTO/IOK. 3aKPenuTe oCHoBaHwe,
3aBWHTUB camMopesbl B Aro6enu.

MNp Mocne yc 6bITb
Mo/BELIEHO FOPNU3OHTANLHO (CM. HNXKE).
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» MoHTax Ha cTonbe
MNp Mocne ycr. A 6bITb
MO/ABELUIEHO FOPN3OHTANLHO (CM. HNXKE).

/\ TIpyMeuaHns Mo HaCTEHHOMY MOHTaXy:
1. CTeHa, Ha KOTOPO#i MOHTVPYETCS YCTPOIICTBO, A0/MKHA VIMETb HECyLLYIO
CNOCOGHOCTb Kak MUHUMYM B 3 pa3a 60/blue Beca yCTpOMCTBa.
2. Bo n3sbexaHue ntobbix NOBPEXAEHWIA 1AV TPABM YCTPONCTBO AO/IKHO
6bITb Hafl@KHO NPUKPEreHo K Nosy/cTeHe B COOTBETCTBUN C
WHCTPYKUMAMM MO YCTaHOBKe.

OCHOBHble napametpbl

Ha3ssaHve ycTpoiicTea: Kamepa Hapy»Horo HabnogeHs IMILAB EC6
Pa3mepsbl: 161 x 105 x 150 mm

Mogenb: CMSX]65A

Bec HeTTo: 469 g

Motpe6rsiemMas MOLLHOCTb: 12B=1A

KoanpoBaHue Bngeo: H.265

PaspewieHue: 2880*1620
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XpaHnnwie: kapta MicroSD (go 256 'b)

Pabouas Temneparypa: -30°C~ 60°C

BecrnpoBogHoe noakntouexve: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
Awnana3oH pabounx yactot: 2400-2483.5 MHZ

MakcuManbHas BbIXogHas MOLHOCTb: <20 dbm

MpeHTubriKatop defepanbHo Kommuccn no ceasu (FCC):2APA9-CMSXJ65A

Mepbl NPesoCTopoXHOCTY

+ Pabouan Temnepatypa ycTpoicTea: ot -30°C 4o 60°C. He akcnnyatvpyiite
YCTPOCTBO, KOT/ia TeMMepaTypa CAVLIKOM BbICOKAs UV CIMLLKOM HIi3Kas.
« NS NONyYeHNst NyYLINX PesybTaToB He pasmeluaiiTe kamepy nepeg nam
PAAOM CO CTEKNSIHHOW NOBEPXHOCTbIO, 680l CTeHON nan ApyruMmn
OTPaXaloLLyIMN NOBEPXHOCTAMMU, T. K. 3TO MOXET NPNBECTY K
HepaBHOMEPHOMY OCBeLLLeHWNIO BUAeO03anucy Mexay nepegHum 1 3agHum
naaHamMn Nan NnepesKCnoHNpPoBaHMIo.

- Y6eauTtech, UTo YCTPONCTBO HAXOAUTCS B 30HE MOKPbLITUS curHana Wi-Fi.
Pa3meLuaiTe yCTPOWCTBO B MECTe C XOPOLUMM YpOBHEM curHana Wi-Fi.

- He pa3meLuanTe yCTPONCTBO PAAOM C MeTaIMYeCcKUMn NpeaMeTamm,
MVIKpOBOﬂHOBOI;I neyblo nav apyrumm npegmetramn, cnocobHbIMK
BbI3blBATb MOMEXWN CUTHanNa.

+ NPy 06bIUHBIX YCNOBUAX UCMIONB30BAHMS MEX Y aHTEHHO 3TOT0
060py/I0BaHVIS 1 TENIOM MO/Ib30BATENS JO/KHO COXPAHATLCS PACcCTOsHNE
He MeHee 20 cMm.

NHdopmaums 06 0TXoaax aneKTpruyeckoro n
3/1eKTPOHHOro 060pyAoBaHNA

K NHbopmauus 06 ytuansauum n nepepaboTtke 0TX0a0B

3N1eKTPUYECKOTO 1 31eKTPOHHOr0 060pyAoBaHNs (WEEE)

Bce M3enus, Ha KOTopble HaHeCeH AaHHbIi cMmMBon,
BN npeaCTaBAsAOT COGOV INEKTPUYECKOE 1 IN1IeKTPOHHOE 340POBbS
obopyaoBaHue (WEEE cornacHo fupektvise 2012/19/EC), 0TX0AbI KOTOPbIX
He 0/KHbI YTUN3MPOBATLCS BMeCTe C HeCOPTUPOBAHHbLIMU GbITOBBLIMU
0TX0AaMu. BMecTo 3Toro nosib3oBaTeslb A0/KeH 3a60TNTLCA 0 3alumTe
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NOAE 1 OKpyXKatoLLie cpeabl MyTem caaun CBOero 0TpaboTaHHOro
060py/A0BaHVs B COOTBETCTBYIOLLMI MYHKT MPUEMa OTX0A0B 3NeKTPUIYEeCKoro
1 3N1eKTPOHHOTO 060PYA0BaHUS, HA3HAUYEHHOTO NPABUTENLCTBOM NN
MeCTHbLIMW BAacTaMu, ANna ganbHenwen nepepabotkv. Hagnexalyas
yTUnM3aums v nepepaboTka NoOMOryT NPeAoTBPATUTL MOTEHLMANbHbIE
HeraTVBHble NOCNeACTBYS 1S OKPYXKatoLLel Cpeibl 1 300POBbs UenoBeka.
[Ans nonyyeHns A0NONHNTENbHON NHOPMaLN O MECTOHAaXOXAeHUN, a
Takke 06 ycnoBusx paboTbl ¢ Takumu nyHkTamu cbopa obpatuantecs K
MOHTaXHOW OpraHN3aLyy N MecTHbIM OpraHaMm BAacTy.

[eknapaumns o COOTBETCTBUN HOPMATUBHbLIM TpeﬁOBaHVIFIM

HaCTOSILLVIM 3asBASET, YTO TUN PaAno060pyA0BaHUA

IMILAB EC6 Outdoor Security Camera cooTBeTcTByeT
AvipekTviee 2014/53/EC. MoAHbI TeKcT Aeknapauun EC npuseaeH no
cnefyrolemy agpecy B cetn VIHTepHeT:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
Moapo6Hoe 31eKTPOHHOEe PYKOBOACTBO CM. MO agpecy
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

EC
C € Komnanus Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

TexHVYeckrie XxapakTepuncTky BHELLHero agantepa
nepemMeHHOro ToKa

MpouseoanTens: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
VpeHTndukatop mogenn: GQ12-120100-CG

BxoaHoe HanpsieHve: 100-240 Vac

YacToTa nepemMeHHOro Toka Ha Bxoge: 50/60 I
BbixogHoe HanpsixeHne: 12 B

BbIXOAHOW TOK: 1 A

BbIxogHas MOLWHOCTb: 12 BT

CpepiHui KM/, B aKTVBHOM COCTOSHMM: = 82,96%

KN4, npu H13KoW Harpyske (10 %): >73%
SHepronotpebnexue be3 Harpysku: <0,1 BT
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MpeacTasieHHs BUpoby

e KoMniekT nocTaBkn

e

IMILAB EC6 ApanTep XnBJeHHs
Outdoor Security Camera

Vey
e
Komnnekrt ans MoOHTaxHa Haknerka MocibHuK
BCT@HOBJ/IEHHS Ha CTiHi KopucTyBaya
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© 30BHILWHI BUINsSA BUPoBY

MikpochoH
06'ekTVB
MpoxeKkTop

CKnaaHHs ﬁ\ =
Cnort gnsa kaptv

microSD

CaiTnosuii
iHAvKaTop

Mopt

KUBNEHHA
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MigKAYUEHHS A0 AXKEPeNa XKNBNEHH:

© YBIMKHEHHS K1B/IEHHS
BcTaBTe KaGesib KVBIEHHS! B PO3'EM XKVB/IEHHS KaMepn.

— ) W —

MpyimiTka. He KpyTiTb Kynon kamepw, Wwo6 3mycutn i obeptatuca nicnsa
YBIMKHEHHS. Y pa3i HETOYHOTO Po3TalllyBaHHs 06'eKTUBA BifKaniopyite
A0ro 3a ,ONOMOroto AoaaTka Xiaomi Home.

o CBITNI0BWI iHAVIKATOP
CBITUTBCS 38N1EHVIM: YCMiLLHE NiAKN0YeHH/ HOPManbHWiA CTaH banmae
3€e/1eHVIM: OYiKyBaHHA MiAKNOUYEHHS/BUHATOK Mepexi

NigkntoyeHHs o goaaTtka Xiaomi Home

1. CkaHyiTe QR-Kopa, Wob 3aBaHTaxnTn Ta
BCTAHOBUTW A0AATOK Xiaomi Home, notim
3apeecTpyiiTecs Ta yBilAiTh Ik KOPUCTYBaY.

2. BCTaHOBITb NigKntoueHHs. Mpu NiKAYeHHI
nepekoHaiTecs, Wo mepexa npaute 6esnepebiiiHo,
Kamepa yBiMKHeHa B HOPMasbHOMY PeXuMi, a
iHAnKaTop WBMAKO 6anMae nomapaHyeBmm. Micns
YCRILWHOrO NiAKNIOYEHHS iHAMKaTop 6yae nocTiliHo
CBITUTUCA CMHIM. 1D6AET41
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BigkpuiiTe goaatok Xiaomi Bunbepitb «CkaHyBaTV» i CKaHyiTe

Home i HaTUCHITb «#» y QR-KOA, Ha Kopnyci kKamepu.

BEPXHbOMY NpPaBoMy KyTi [oTpuMyiiTeCh NOKPOKOBOT
IHCTPYKUT, 06 AoAATV NPUCTPIN

© BiHOB/IEHHS 3aBOACHKNX HANALUTYBaHb

3a 0MOMOTOH0 LMNWBKN HATUCHITE KHOMKY CKIAAHHS | yTPUMYIiTe 6A13bKO
3 cekyHA, A0KM iHAVKATOP He noyHe 6a1MMaT NoMapaHyeBnM i kamepa
YCRiLWHO BiAHOBNTb 3aBOACHKI HANALWTYBaHHS, NIC/S UYOT0 3HOBY
nigKNYiThCs A0 AoaaTtka Xiaomi Home.

MpyMiTKa. BiAHOB/NEHHS 3aBOACHKNX HaNaLLITyBaHb He Npu3Bsee [0
BUAANEHHS BMICTY Ha KapTi MicroSD.

BcTaHOB/IEHHA NPUCTPOIO

* BCTaHOBIEHHS KapTu nam'ati MicroSD
MepekoHanTecs, Lo Kamepa Bif'eAHaHa Bia [pKkepena )}ueneHHs. MigHiMits
06'ekTVB foropw, Wo6 BiaKpUTY A0OCTYN A0 C10Ta ANs KapTy MicroSD.
BcTasTe KapTy MicroSD y cloT AN KapT Y HanpsiMKy, MoKasaHoMy Ha
MasnoHKy.
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MpumiTka.

1.Kapty SD notpi6Ho npuabaTtn okpemo. Kamepy MoxHa

BUKOPWCTOBYBATY 6e3 KapTu SD.

2.Mepep BCTaHOBNEHHSM abo BUMaHHAM KapTu nam'sti MicroSD cnig,
BIAKNOUATY KaMepy Bifl [PKepena KBeHHs. BYUKOPWCTOBYiTe KapTy 6113bKo
30 MM. MicroSD HagjiiHoro BupobHuKa (A0 256 '6). PekomeHoBaHa
LIBNAKICTD

UMTaHHS i 3anuncy KapTu MicroSD - woHaiimeHLwe U1/Class 10.

3.Micns BCTaHOBEHHS KapTy nam'ati MicroSD abo nepe3aBaHTaxeHHst
MPVICTPOIO LLIBHO 3aKPWiATE BOAOHENPOHUKHY KPWLLIKY, NepLL Hix
BVIKOPUCTOBYBATV MPUCTPIN.

o YacTi nuTaHHa
CkaHyiTe QR-KoA, W06 NnepernsiHyTV YacTi MUTaHHs.

® BCTaHOBNEHHSA NPUCTPOLO
MpUCTPI MOXHA 3aKPINUTK Ha CTiHi, cTeni abo cToBMi.
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« BCTaHOBNEHHS Ha CTiHi

1. NpVIKPINiTe NO3ULAHY HakNeliKy Ans HAaCTIHHOTO BCTAHOBNEHHS Ha
noTpibHe Micue Ha cTiHi. MpocBepAiTh ABa OTBOPY B MicCLsX,
3a3HaueHVx Ha Hakneiui. [liameTp ceepaiHHA Mae 6yt 6nn3bKo 6,0
MM, a IMbnHa — 6An3bko 30 MM.

Tl

2. BcTaBTe B CTiHY ABi NN1ACTVKOBI PO3LWVIPIOBAbHI raikun. BCTaHOBITH
OMOPHY NNACTUHY Ha CTiHY. BCTaBTe FBUHTY B PO3LUMPIOBANBHI raiku,
W06 3aKpiNUTK OMOPHY NNACTUHY.

MpwumiTka. Micna BctaHoBNAEHHs BUPi6 Heo6xigHO noBicnTn
rOpPU30HTaNbHO (ANB. HIXKYeE).
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« BcTaHOBNEHHS Ha cTeni

1. MpUVKPINiTb NO3ULIAHY HaKNeiKy ANs CTeNbOBOrO BCTAHOB/IEHHS Ha
noTpibHe micue Ha cTeni. MpocBepANiTs ABa OTBOPY B MiCLsX,
3a3HayeHnx Ha Hakneiiwi. [liametp ceepAiHHA Mae 6yTn 61u13bko 6,0
MM, a MbuHa — 6a13bko 30 MM.

2. BcTaBsTe B CTiHY f1Bi NNACTUKOBI PO3LUNPIOBANLHI raiikn. BCTaHOBITL ONOPHY
MNACTUHY Ha CTeNto. BCTasTe rBUHTY B PO3LUIVPHOBANIBHI Faliki, Wob 3akpinuTti

OMOPHY MAACTUHY.
Mpumi Micns Bc BUNpI6 i MOBICNTN rOPU3OHTaNIbHO

(AvB. HXKUe).
| [ [
]
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« BcTaHOBNEHHA Ha cToBni
Npumi Micns BC BUPI6 i nosicutin
rOPV30HTaNbHO (AVB. HMXKYE).

/\ BKasiBKM LLOAO BCTAHOBMEHHS Ha CTiHi:
1. CTiHa, Ha siky BCTAHOB/IIOETLCSA NPUCTPIN, Mae byTin
PO3paxoBaHaHAHABAHTAXeHHS, LLOMPUHAVMHIB3PAa3u NepeBuLLYE Bary
npycTPOIO.
2. LLLo6 YHVKHYTW Byab-IKUX MOLUKOAKeHb abo TpaBM, NpUCTPin
HeobXiAHO HafiHO 3aKpinuTK Ha cTeni abo CTiHi BIANOBIAHO A0 IHCTPYKLT
3i BCTAHOB/IGHHS.

OCHOBHI napamertpw

HasBa Bnpoby: IMILAB EC6 Outdoor Security Camera
Po3mipu: 161 x 105 x 150 mm

Mogpenb: CMSXJ65A

Bara HeTTO: 469 g

Bxig KvBneHHs: 12 B==1A
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KopyBaHHs Bigeo: H.265

Po3ginbHa 3gaTHiCTb: 2880*1620

CxoBuLe: KapTa nam'sTi MicroSD (,u,o 256 IB)

Poboua Temneparypa: -30°C~ 60°C

Be3sgpoToBse nigknoueHHs: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
[OianasoH pobounx yactot: 2400-2483.5 MHZ

MakcvManbHa BUXifiHa MOTYXHicTb: <20 dbm

IneHTudpikatop FCC:2APA9-CMSXJ65A

3acTepexeHHs

*Po6ouatemMnepaTypanpucTPoloCTaHoBMUTLBIA-30°CA060°C.He
BVIKOPWUCTOBYWiTE MPUCTPIVi B yMOBaXx 3aHaATO BUCOKOI abo 3aHaaTo
HU3bKOT TeMnepartypu.

« 3aans 3abesneyeHHs onTMManbHoi eheKTMBHOCTI cTapaiiTecs
PO3MilLyBaTh KaMepy TaknM YNHOM, LWO6 Nepes Heto Ta Nops4 i3 Heto He
BYN0 CKASIHWX NOBEPXOHb, BiNVX CTiH Ta iHLLINX NOBEPXOHb, L0
BifIBUBAIOTH CBIT/O, IHAKLLE OCBITNIEHHS MK NepeaHiM i 3aaHiM naaHom
6yae HepiBHOMIPHVIM | BUHUKATUME NepeeKkCroHyBaHHS.

- MepeKoHanTecs, LWo NPVCTPIil 3HAXO[MTLCS B 30HI Ail curHany Wi-Fi.
PO3MiCTiTb 11070 B MiCL|i 3 XOpowWwwuM piBHeM curHany Wi-Fi.

- CTapaWitecs He po3MilLyBaTV NPUCTPIl NO61U3y MeTaneBux NpeaMeTis,
MiKpPOXBWIbOBOI Meyi Ta iHWWX 06'eKTiB, AKi MOXYTb CTBOPIOBATY
nepeLwkoan ANs curHany.

* 3a HOPMaNbHNX YMOB BUKOPVCTaHHS MiXK aHTEHOIO LibOro

obnagHaHHA Ta TinOM KOpuCTyBaua Mae 36epiratnca BiacTaHb He MeHLwe
20 cm.

[eknapauia BignosigHocTi gns €C

Yci NpoAyKT, NO3HaYeHi LM CMBOJ/IOM, BBAXKatOTbCA BiAXoaaMun
eNeKTPUYHOTO Ta eNekTPOHHOTo 0bnagHaHHs (WEEE BignosigHo Ao
AnpekTBmM 2012/19/EU), siki cnip, yTnisyBaTvi OKpemo Bif,

N HecopToBaHWX NobyTOBUX BiAXoaiB. LLLO6 3axnctvTin 350poB'sa
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NtoAert | HaBKONVILLHE cepeaoByLLEe, MOTPIBHO 34aBaTy Henpautoue
o6nafHaHHs 40 CrieuianizoBaHUX NyHKTIB 360py, BU3HAUEHX
AepxaBHUMYK abo MicLEeBUMI opraHamu Bnagu, 418 NoaanbLoi
nepepobku. MpaBuabHa yTuAi3alis Ta nepepobka LOMOMOXyYTb 3anobirtn
HEraTMBHUM HaCiAKaM NSl HaBKO/IMLLIHBOTO CePe/loBULLA Ta 310POB'S
nropeii. 3a ,0AaTKOBO iHhOPMaLLiEld MPO PO3TalLyBaHHS Ta yMOBU
pob6oTn NoaibHVX NyHKTIB 360py 3BEpTanTecs A0 KOMMaHii, ika BUKOHana
BCTaHOB/NeHHs!, abo A0 MiCLLeBMX OpraHiB BAaau.

IHchbopmaLis wopao WEEE
c Lum komnanis Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. 3asBnse,

o pagioobnagHaHHs tvny IMILAB EC6 Outdoor Security

Camera ignosigae Aupektusi 2014/53/EU. MoBHWIA TEKCT
3asBuv Ans €C Npo BigMoBIgHICTL HaBeAEHO B IHTEPHETI 3@ TaKol aapecoro:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

JoknaaHnii enekTpoHHNIA NOCIBHVK MOXHA 3HaWTI 3a afpecoo
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

TexHiUHi xapakTepuCTUKM 30BHILLHBbOro agantepa 3MiHHOro

cTpymy

BupobHuk: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
IneHTuchikaTop Moaeni: GQ12-120100-CG

BxigHa Hanpyra: 100-240 B nepem. cT.

BxifiHa YactoTa 3MiHHOro cTpymy: 50/60 'y
BuxigHa Hanpyra: 12 B

BuxigHui ctpym: 1A

BuxigHa NoTyXHicTb: 12 BT

CepepHin KK/, akTnBHOro pexumy: = 82,96%

KK, 3@ H13bKOro HaBaHTaxeHHs (10%): >73%
CrnoxuBaHHs eHeprii 6e3 HaBaHTaxeHHs: <0,1 BT
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BRI~V EAXSOBRA—MIBALET,

EBREANE, AXSOR—LEVR> THEINICEEZIEAL TRV,
LY ZOMBEHARERAIZEE, Xiaomi HomeF? 7Y THEL TRV,

e AVIT—H =S
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Xiaomi Home 7 7 1) Nk

1.QRI— K% ZF ¥ ¥ L TXiaomi Home APP% 5 =
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YT7YyILTATAYLEY, 2E {ERTIVIL
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Xiaomi Home APP%BI & . A LB 2%y V) ZERL. HXSHE

L$HD "+ 29y TLET NDOQRA—R&EZRF vV LFET, X7
Y TINA Ty TOIRRICHES T,
FNAZRBEMLET

o TIHHBROREICET

EVEFRALT, AYI5—9—54 MRBICRML. H X SHTHEGE
DRECEZLCETINBET, Yty hEY LEHTHEE LG TH
5. XiaomiHome7 7V [CBEGLET,
SETIHBEERORECETL TH, microSDA— RORBREKRINELA.

TINA ZDBD S F

o MicroSDA— RDERD {1
AASHBREN ST INTVWB L EZRABLET, RES—XEBMDI L.
MicroSDA— R Ay h&EHIEE T, MicroSDA— REROAMEICH— K
2AY MIEALET,
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1.5DA— REBIEBAT 2REN BN ET, SDA—RABLTHAR S EER
TEET,

2.MicroSDA— RERIELT B LS, AXSEBRNSIHLTIEIL, F
¥ DRV X —A—0OMicroSDA— R(8K256GB) Z{EMA L TL £ L), MicroSD
5 — ROEEZHEN & LUEIAHEERF, HKEUV1/252R10TT,
3.MicroSDA— REBROFF720. FNA 2%y hLED L&, BKA
N=%ELoHDEHHTHSEBLTIEIL,

* FAQ
QRIA—RZERFT VLT, K< HIEMEFERL T W,

o FINA ZDENAF(F
COFNAREG, B KF. FRER—LCROFIZIENTEET,
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FREE. RRRKFECH 3TVEHNHDET(UTZ 2R).

AN BROFIFICET 3 ERER:
TFNA ZBEDF I SN TVBERIE, TN ROEFEDDHL & L3MED
MEENRETY,
2HEGOERZEMHCAHIC, REFIETEESNTLSED CHRAZ K/EIC
LoD EERTIVENBNET .
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BEARNSX—%

#RE: IMILAB EC6 BSMAE A % 5
<F3%: 161 x 105 x 150 mm

H4FE: CMSXJ65A

AKRER: 4699

AN 12V=1A

EFATYI—F 4451 H.265
FRIRE: 2880%1620
BFREE:MicroSD -1 — R (R X256GB)
EEIRE: -30°C~ 60°C

74 ¥ L AL Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
BEREREEBE: 2400-2483.5 MHZ
RAHNES: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

fERLoER

C FINA ZAOBIEREIF-30°C~60°CTY, BENBIELDBEIERLNT 25
Bld, FAAREFEALBVTIETL,
CHIREEBOMCRENRY—CB>ED, BRA—N—CH>EDT 204
WABBSH, KDRBVEREBBICIE, AXASENELBBE, £LEASR
H. BLE, FEEZOMORFECEIBLTIETL,
cFINAZDWI-FESOBEARNICH 2 E2HRAL TKLTL., WI-FIlESEE
DRVBRICEVTL T,

CEREOUE. BFLYY, FRRBESTHEIISRITUREOH 2T 01
OMEDEL [CFNA ZEBNBVTLREIL,
CEEORHCEVTARBEERTZICHREN, TYFFEI—Y— OFK
DORICRIE 20cm DEEES<LDELET,
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WEEE 15k
X COT—IMFVTVBTRTORRBFEEIETER (58

2012/19 / EUOWEEE) THH . RABIOREZ HERERVTIE

TV, Kb DIC, A\MORRLBRZRET 30C. BREIEFH
S REBRE REBERED VYA LD DIEEREIBRICES
RCBEN HDET, FEVOBEMBE ) YA ILIE, BEEABOREA
O BENBEXEZHCOCRIEET, EEBFCERGAOFIBRONE
MICOVWTIR, REXEEFLEMABRACSBLEDECESTL,

EUBEMSES
C Zhic &b, ShanghaiImilab Technology Co., Ltd.1&. 4

#as 5 4 JIMILABECS 75 v K54 b AAX 5hH45%2014/53 /

EUICEHILTLBC L 2EEL Y. EUBASENEXE. K
DURLED TTHL 7 S
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
BF YT LOF@COVTIE,
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual Z# ZE < 2& 0\,

MR AC 75 T 5 DR

#3&5T: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
E7LID: GQ12-120100-CG

ABEE: 100-240 Vac

TEMEREIRH: 50/60 Hz

HABE: 12V

HABHR: 1A

HHEN: 12W

IIERTINE: 282,96 %

RAREHHE (10 %): >73%

BARFHASN: <01W
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H|E OIS IMILAB EC6 OFR =01 A|F2|E| Fti|2t
AH2l: 161 x 105 x 150 mm
23: CMSXJ65A

3} <
20135 H.265

=:2880*1620

27t MicroSD card (up to 256GB)

A 2F: -30°C~ 60°C

eto|mto| ¢17: ofo|mto| IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
ZhE FOb H Q| 2400-2483.5 MHZ

5IEH =2 M <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

¥ o S Ay
ofox Orfo

Zo|Af3t

< GKO| FE 2= -30°C ~ 60°CYULICH 2 =71 AR AL S O F%IE
AL2SHR| ORI AR,
<O LI2 ZIHE Ho2{H Q2| EH, ZIM & L= J|Ef HhAL M QFO|LE o
9ruuarﬂ HiX|SHX| OpYAl2. O| 2 QIsH = 3to| T ut Hi 7 Ato|o| ZHO| LEX|
QAALE i DTS & U&LICH
SRR 2E Wi-Fi Al 9 ool YLE R SHelsHIAlR. Bl Wi-Fi A5 ZEJHEL
20| FHAIL.
R A0 & SMI, TRAUX| £ 4T IS Do £ Us EHE =X
OFE 2 3|2,
ROl AL Aol A & | QHEI|LIQE ARG REO] AIH| Afolof X[ A
HelE |XIsof gLict.

»

WEEE &
E 0] 7|27} Q= B E HIF2 HXPH7|H 7| Zx2| X|H (Directive

2012019/ EU, WEEE)0 2, £REIX| 92 VI Holgat £usiolis
oF gILICk Ch A, 7I18HS % e x|y e=o] Xt 30| 8RR |

2|20 XYES 2 KI’S-‘H 2o Lo ToIES EA "J{FQI AZn
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IMILAB EC5 &2 9 7tH|2t0| /7t X|H 2014/53/EUE 4 &g
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https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Ol Zorg & QLI

c € 0|2M Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.2/= 2 XH|

TS H A HEAM = https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
Ofl A RISt A2,

Q5 AC O{HE| 7|2 ALQF

M ZX}: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
2 AR GQ12-120100-CG

42! 72 100-240 Vac

C FI}4: 50/60 Hz

e12v
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o 12w

Ud W4d 58:282,96%
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Usushumialafiuay Xiaomi Home

o Tlaaue
ETenhinndu: BousiodiZe/amu=uni
ETennwsu: sotBousia/sniuAsatiy

msiBausiafiunay Xiaomi Home
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wWaywdud Weilinaniu
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\Wauay Xiaomi Home uazumsti “+” 1don “aunu” uasaunusiamoIsuum
fyuunuu ndou hmuiunaufiasiuifowiu
qunsal

o MsfAUMSIAMMNATsNL

Taunagsinmuliusana 7 infieunh inamussnwsuiudileiuazndougaums o
Amnlsenuaid NauBousaiuuay Xiaomi Home 8%

mngme: msAumssAmMalsenuesliavioyalumsn MicrosD

MsinMUAsHI

* MSAAGNMSA MicroSD
o oo

e iinilhng Auumase v neaAadaviusonifia i tou
1dyum3n MicroSD ideumsa MicroSD tutoundsumufiafiuaatumn
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WINYLWE:

1.sipudamsn SD uenshuma aunsalindouliiaybiseufimsn SD
2.\flaideuvdonanmsn MicrosD TUsasiamsiGousiondouiuumass v fou lmsn
MicroSD MnguaafiiiBafio (audm 256 GB) Anuiktumsaiu uaxdouvasmsn
MicroSD fiuusthmisagfi U1/ Class 10 duaghutios

3.nAdEnsumsa MicrosD viasidnaunsal Wilarmuhiatindowmhiutinu

o Maufinuvay
aunusiamariiiegmmufinuvos
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- MSARAUNIT

1. wlsaiinnasssysumietuaafiounsinsauunly wssaoustusumiof
s:yliuu afinines smemsiiiduriuaugnaaUssna 6.0 4u. uazdnussnal
30 uu.

B

2. aamvnilonugnewaainaouindi iUty wils Aauc NufikT done:Y
A v tuniloawaafiniiadauiuson 311
WNYNR: MISUDIUKERTATIULWIUNOUN naehMsAndY (Raua1)
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- MSHAFTUIWATY
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dayaiuyu

BandnAmun: ndounrsianmeuana1ms IMILAB EC6
yuIm: 161 x 105 x 150 mm

Laugu: CMSXJ65A

thvinans: 469 g

Wz 12v=1A

msiisviaifle: H.265

ANUABYAMN: 2880%1620

fufivafiv: msa MicroSD (guan 256 GB)
gaungfimstinm: -30°C~ 60°C

msiBausialéaie: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
HruANuinstiIu: 2400-2483.5 MHZ
Mavns:ualwmoongudn: <20 dbm
FCCID:2APA9-CMSXJ65A

ToMAIT5ETY

- gaungidmsulinugunsaifiogs:nin -30°C fiv 60°C Wuldgunsaiifiogamgiige
vidasAuil

- iiamsyhnufifdedu ideenendavuinamuni a0 viouuiuiins=en fuwg
Fun weeRufasiouuadug o iimstufinnwiuatumaniuazainnas
TiwhAu viadasuuannniuly

- Wsanswg tuileigunsalogtuufififideuanies Wi-Fi asaunau 1undaviuait
fideyeuran Wi-Fi tse

- wengudgenvgunsailndnuinglans iniulasuw wialngdufioedetifinms
SUMUdEYaIN

- gunsalviinfisnduseeiissusvissnhamoamadusmvavdlinuagn Wy 20 vu.
meldamwmstinuuns
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Joyavay WEEE

nanAaiuafifidyanuaifiduvegunsaiiniuazdidansolind
(WEEE enuedufi 2012/19/EU) BulsimisusunauvetunsiSonfibile
Fwun pumsundanguawyaunysdiazfundaumynsavoy:
gunsaivavAniUdRaAsIUTINfifMualIiansslsiAavsgunsal il
uazvydidansofind Sulasumsusismaizunansanenuriauiiu msmdauas
mssluiAafignsiavetisdoniunanuaviimumndomifindulisodunadonuas
qua Usainfafinmnianhgnuriauiiudmsud AuLANAgIAY
shumivfis wuiigAuiormuauazifoulvvoaifiuiiug

MussmARNUADAATDIURIANAINYTSU

Uszan adenesamuusnea1ms IMILAB EC6 wutumusadafi

2014/53/EU UssmARUUIANUuMUS:MAANUADAAIDIUDIANATN
ylsuszagTufiogmuduimasiiinsiolui:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

c E Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. va8uduiigunsaling

dmsuaiiadidnnsolindodvasun Wsalufi
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Joyadumizuavazuauinas AC myuan

guan: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd
Mszysu: GQ12-120100-CG
useAulWIE: 100-240 Vac

ANUE AC yudh: 50/60 Hz

useAulWimean: 12V

Assudlwinoan: 1A

Maalnmeon: 12W

Ussansmumsthouinginds: 2 82.96%
Uszansmwiitnansh (10%): >73%
mstiwannudishifiivan: <0.1w
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Gidi thieu San pham

e Danh sach déng goi

e

Camera An ninh Ngoai B6 chuyén d6i nguon
tr&i IMILAB EC6

s |
%
Gid d& gan tudng Miéng dan dé Hudéng dan st dung

gan camera

122



o Hinh thirc S&n phdm

beén ngoai
troi

o X
Dj“ e
Khe cdm thé

MicroSD

ben béo

nguén
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K&t néi véi Ngudn dién

o B4t nguon
C&m day ngudn vao c6ng cdp ngudn clia camera.

— ) o

Luu y: Khéng van phan vé hinh vom cda camera dé budc camera xoay sau
khi bat. Néu vi tri 6ng kinh khéng chinh xac, hdy hiéu chudn 6ng kinh béng
Ung dung Xiaomi Home.

¢ Dén bao
Mau xanh luc 8n dinh: Két néi thanh cong/trang thai binh thueing
Mau xanh luc nhdp nhay: Cha két néi/ngoai & mang

Pang két néi vai Ung dung Xiaomi Home

1. Quét ma QR dé tai xudng va cai dat UNG
DUNG Xiaomi Home, déng ky va dang nhap vai
tu cach la nguoi dung.

2. Lién két két néi. DPam bao mang lien mach khi
két ndi, va camera dugc bat lén binh thudng vai
deén bdo nhap nhay nhanh mau xanh L. Khi két
néi thanh céng, dén béo sé chuyén sang luén
sang mau xanh la.

s
1D6AET41
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UNG DUNG Xiaomi Home va Chon “Quét” va quét ma QR trén

cham vao "+ & goc trén cung than camera. Thuc hién theo
bén phai huéng dan tirng budc dé them
thiét bj

© Khoi phuc cai dat géc

Str dung mét que choc nhé dé nhan va gitt 16 thiét lap lai (reset) trong
khodang 7 gidy cho dén khi dén bao nhap nhdy mau xanh luc va camera khéi
phuc cai dat géc thanh cong, sau dé két néi lai véi Ung dung Xiaomi Home.
Luu y: Viéc khéi phuc cai d&t goc sé khong x6a ndi dung cla thé MicroSD.

L&p dat Thiét bj

o Lap thé MicroSD
DAm bdo camera da dugc ngat két néi khéi ngudn dién. Théo vé béo vé va
dé 16 khe cdm thé MicroSD. Lép thé MicroSD vao khe cédm thé theo hudng
nhu minh hoa.
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Luuy:

1.Can phai mua riéng thé SD. C6 thé st dung camera ma khéng can thé SD.
2.Khi l&p hodc thdo thé MicroSD, vui long ngét két ndi camera khéi ngudn
dién. Hay str dung thé MicroSD clia mdt nha san xudt uy tin (t6i da 256GB).
Téc d6 doc va ghi clia thé MicroSD dugc khuyén nghi téi thiéu L& U1/Class
.10

3.Sau khi l&p thé MicroSD hodc thiét lap lai thiét bi, hdy dong chat ndp
chéng nudc trudce khi sir dung.

o Cau hoi thuong gap
Quét ma QR dé xem Cau hai Thuding gap.

o L3p d&t Thiét bj
Thiét bi c6 thé dugc ldp trén tudng, tran nha hodc cot.
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- Lap trén tudng

1. Dan miéng dén dinh vi gén tuang vao vi tri ldp dat mong muén
trén tudng. Khoan hai 16 tai cac vi tri ghi trén miéng dan. Budng kinh
khoan phai vao khoang 6,0 mm vd&i do sdu khoang 30 mm.

2. Lp hai dai 6c nd bang nhya vao tugng. D&t tam dé [en tudng. C6
dinh tdm dé béng céch lap vit vao dai 6¢ né.

Luu y: S3n pham phai dugc treo theo phuong ngang sau khi lép
dat (xem bén dudi).
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«L3p trén tran

1. Dan miéng dén dinh vi gén tran vao vj tri l&p d&t mong mudn trén
tran nha. Khoan hai (6 tai cac vi tri ghi trén miéng dan. Budng kinh
khoan phdi vao khoang 6,0 mm vai dé sau khoang 30 mm.

o L

2. L&p hai dai 6c nd bang nhyra vao tudng. Dat tam dé [én tran. C6
dinh tdm dé bang cach lap vit vao dai 6c nd.

Luu y: San pham phai dugc treo theo phuong ngang sau khi lép
dat (xem bén dudi).




- Lap trén cot
Luu y: San pham phai dugc treo theo phueng ngang sau khi l&p
dat (xem bén duéi).

A\ Luuy vé viéc gén tugng:
1. Tuting Lap thiét bi phai cé kha n&ng chiu tai it nhat gap 3 lan
tronglugngclathiétbi.
2. Dé trdnh moi hu héng hodc thuang tich, thiét bj phai dugc gén chét vao
san/tuding theo hudng dan Lép dat.
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Thong s6 Co ban

Tén san pham: Camera An ninh Ngoai tr&i IMILAB EC6
Kich thudc: 161 x 105 x 150 mm

MAau: CMSXJ65A

Trong lugng tinh: 469 g

Ngudn dién dau vao: 12V=1A

Mé héa video: H.265

i 880*1620

Luu trir: Thé MicroSD (lén dén 256GB)

Nhiét d6 van hanh: -30°C~ 60°C

K&t n6i khéng day:: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
Khodng tan hoat déng: 2400-2483.5 MHZ

Cong sudt dau ra cuc dai: <20 dbm
FCCID:2APA9-CMSXJ65A

Than trong

- Nhiét do hoat dong cta thiét bi la tir -30°C dén 60°C. Khéng st dung thiét
bi khi nhiét do qué cao hodc qua thap.
« Dé c6 két qua t6t han, trdnh dat camera phia trudc hodc bén canh bé
mat kinh, tudng mau tréng hodc cac bé mat phan xa khac vi digu nay co
thé khién ban ghi c6 d6 sang khéng déng déu giira tién canh va hau canh
hodc bi phoi sang qua mdrc.
- Vui long dam bao thiét bi n&m trong vung pht séng tin hiéu Wi-Fi. D4t
thiét bi & nai c6 cuang do tin hiéu Wi-Fi tét.
- Co gang tranh dat thiét bj gan vat kim loai, 16 vi séng hodc cac vat thé
khéc c6 thé gay nhiéu tin hiéu.

- Trong diéu kién hoat dong binh terdng can glu‘ khodng céch t6i thiéu la
20 cm gifta &ng-ten cla thiét bi nay véi co thé cla ngudi dung.

Thong tin vé WEEE
E T&t cd cac sdn pham cé biéu tugng nay deéu la rac thai thiét bi

dién va dién tir (WEEE nhu trong 2012/19/EU), khéng nén virt bd
ch’Ung cung vdi rac thai sinh hoat chua phan loai. Thay vao do,
BN 38 bdo vé moi trudng va strc khde ciia moi ngudi, ban nén
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mang thiét bj thai l

i dén diém thu gom dugc chi dinh dé tai ché rac
thai thiét bj dién va dién tir, do chinh quyén hodc co quan dia phuong
chi dinh. Viéc tai ché va xtr ly vit bé ding cach sé gidp ngdn nglra
nhitng hau qua tiéu cyc tiém tang déi véi moi truang va sirc khoe cia
con ngudi. Vui long llen hé vdi bén l&p d&t hodc co quan dia phu‘cmg de
biét théem thong tin vé dia diém ciing nhu cac diéu khoan va dieu kién
clia diém thu gom.

Tuyén bé vé sy phu hgp vdi EU

tuyén b6 rang thiét bj radio loai IMILAB EC6 Outdoor

Security Camera tuan thd Chi thi 2014/53/EU. Toan b6 noi
dung cda tuyén bé vé sy phu hgp vdi EU ¢6 sdn tai dia chi internet sau:
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity

C E Qua tai liéu nay, Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

PEé xem ban hudng dan st dung dién & chi tiét, vui long truy cap
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

Théng s6 ky thuat clia bé d6i ngudn AC bén ngoai

Nha s&n xuat: Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd

Ma model: GQ12-120100-CG

Pién &p dau vao: 100-240 Vac

Tan s6 AC dau vao: 50/60 Hz

Pién dp daura: 12V

Dong diéndaura: 1A

Cong sudtdaura: 12w

Hiéu qua hoat dong trung binh: = 82,96%

Hiéu qua khi tai thap (10%): >73%

Tiéu thu dién nang khéng tai: <0,1W
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FTBNKZRAPP, BH8RE LA T+, BYE R, BEEMMKS Tk
1555, REBRIERIMIGRE

o IRIE R E

ERESHREERA 7 DAL, BEETENERE, RYRRINIKERBRE,
REEIMERE/NKZREAER.

FHERCIRE R R EAS A EMIBR MicrosD & EMIRA.

ERTE

o 24 MicroSD &
TARB LR ETEARAE, 7B MicroSD FRHE, B MicroSD £iE#E, R
& BB EHE microSD RIEARIEE,
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1.SDRBETHE. BEMITURRESDRER,

2. ZEHE, MicrosD 8, BEETERVRTREERE, BEMREERT
8 BRI MicroSD R(RASIER B4 256 GB), K MicroSD RERE
EELBUI/ 10, 3.REMicroSDRABERMBGE, FEIWKESR, BET
=R,

o WRMER
B AHAEEE R R,

o EmRE
AERIEEH, WANROSERESR.
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ERIRER, ERUARKTRINK RTE).
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BEAR2H

EMRABTE: IMILAB EC6 Outdoor Z2mF/M
R 161 %105 x 150 mm

B CMSXJ65A

TBE: 4699

WMERHA: 12V=1A

R4S H.265

fRHTEE: 2880%1620

#7730 8E: MicrosD card (up to 256GB)
TERE: -30°C~ 60°C

FEARELR: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz
T{ESASREEME: 2400-2483.5 MHZ
RAEHINE: <20 dbm

FCC ID:2APA9-CMSXJ65A

EREE
AERBEANTIERER-30°C-60°C, HPEREBELBENESTERE

o
CRTEEFERFER, BRERFARABREREE. BESREME, N
SEMRBEERS. BEREIERONER.

. Eﬁ‘]ﬁiﬁﬁzméﬁﬁéﬁﬁ Wi-Fi sREFEZBEE P, LR EEMMER Wi-Fi RRE
fEBNLE,

- BERLEEMSBRES TR RAREEMENNE,
-EEZBERBET, ARENXQEHEE S8 MERISELS20cm MRE.

MBEHMANETREE, L
https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual
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NCCEE:
SERBBZMNEIARN, HOZE, AT, SRVEBEHFGEER
ERE, MAMENREFRS A ERIDEE.

BENRBFARN ZEATGHERNLERTESHERE, CERETERR
B, MSEMER, YREEHTESHSEMER,

AIAEREE, BREEEEIREFEZEREES.
ENRPFBHMARSEERBENTE, NEREFAEREHEERREZT

&,
ﬁ%gzﬁgﬁ%ﬁéﬁgfﬁﬁﬁﬁﬁi, AEMEREREERAREE, LM
2

141



E.:.Z\Aﬂg @yl

4ol 4038 ©

IMILAB EC6 BlJl Joxo
Outdoor Security Camera

%y
bl il doj> Condill Guals pasiall (S

142



auall ygho ®

bwdll 8sle]

&0l 51l dxy

EESPWARES ]

143



la)l sy JLasyl

Jpodidll 1,8 &Bla)l ®
Uy20lSU @lbll y 00 idio § @Bl jra0 LIS S350

— ] W —

i &wasll gdgo oS 13] laleds 32 olyel Gle Wyl Lsoldl &3 &l V dbgalo
Xiaomi Home @ubs plasiuwl lgi pleos pad (@8>

rbgallegus @
o A/l JUosl 83l pis
A/ Lol elitzal Ul § 16331 gollly panlg

Xiaomi Home gz JLasyl

HOMe @b Cuastig a3 392yl lxzoll 505 el .1
-pasiuaS Josall Yo @3 Jawg Xiaomi

Ll sie JSlise lgy sy ¥ auidl o cro 355 . JLasVl byl .2
co.ill 1bso LAogl9 orub JSidn Juiditl] 148 soldl g

M egdll sbgo Joriy (JLasdl gl sis a3l gl de puss
Bkl puas il gl

1D6AE141

144



Xiaomi Home a5 sl 30 gusly "o 33>
Qglll § "+" Gle basly ole 3929l dey juudl Gylxiiodl

T ayglal Giagll Slagled] g5l soldl gz

Sledl 38Lay sghasy gl

glanll Olslae] 85leiwl ©

o5y 32 52,35 155 7 530) bl 53le] S ol ezl go bl Lings pasiia

Gesbty JLaWl ael @ bty gaall Olslae] gl sntasg a5l ool sibgell eg.i
Xiaomi Home

8551301 dng b e 392900l sgizmall i ] ghaall Olslac] slazol 5355 o ilbgalo
Syiaall

Sl s
832001 8,813l dzy iy S ©

il Sl oy 5l sl 5 S g Sy el A 8 0 i ol s g
g a5 ol § ol §

145



6 E)
'g ‘I|IIII|IIIIIIIIIII\

o)

x5 0902 Lol plasianl ey . Juadio JSidn &rad )l Lol dxy b eld .1
08,1 Lol

2 laill3] ol 82001 8 STl dong b JUs3] e (EBlall a0 o Lysoldd] Jusd 232
(el 256 i) b daw O3 32008 ASyb 0 8 aall 851301 & b plasiul
10 &i3/UT gy 85 Y 8 pi00)1 8,131 dong 1 § Lislg el e a0 95 Gb o9
olS>b elall polaall ellasll BLe] gl b 83le] ol & yunall 8,510l oy 1 CanslS 2203
olaziwl J8

doiladl aliwoll o
sl aliwll) syl dylxiaodl 50 ool

Sleadl cuds @
Bl gl sl gl lawsd! Gle lgadl s ooy
146



il il o>
Gl Osthall Custill gge § biball Gle Custill gose 11325 Gualé uosn 5.1
gz sl 45 9% o e Galdl] le dogell gslgall @ putnad sas! il

o plo 30 Jlg> Badlls 2o Lo 6.0
L | [ |
§ o ]
| [ |
T T |

ool 08 bl Gle 8aelal] d>g) g ilal § duuotly 3303 Jrolgeo BUS 51 .2
el Jaolgo G 2Ll J153] @b o Baclall d>g)
(obol 1) Canudnl] xmy 11881 il Gales g rdlbglo

147



@il Cdidl @

il Gle sl st g § ikl Gle Custill g.o90 33355 Gals Juogh 3.1
0 Lo 6.0 g il b8 (9% ol cam . Galdll Gle dndgall gslgall § uinid sim!
w0 Glo 30 lig> Gadllg

(T | |

owoliy @8 adudl Gle daclall dog) gb il @ Al 3303 Juolgo B 5.2
a0l dpolgeo § GELl Jiol @b oe Saclill a>g)
(obsT ) il Say Lzl )l Gulss gy idbgalo




sgoell Cuuds e
(oLl H3l) i)l sy Lzadl )l Gl oy dbgxlo

b3l Gt e Olbgalo A
Glasl 3 g J85 U Jrasd 8yad dyle jlaadl Cots @3 530l il gary of ey 1
N R R ‘LG’JIUJQ
99 Lo bilol/ (1l Gl ol S Slaanll Capels cmg wolilo] of 51l o cuind) 2
Copstl] Ologlss § 3320

slenll Custs

IMILAB EC6 Outdoor Security Camera :zusll ol
o Lo 150x105xT61 1Lyl

" CMSXJB5A :Jasgall

Lz 469 30390 Lo

ol 17 g8 12 :a8lll Jls]

149



H.265 gp.ll it
28801620 ol 2500 265

(Sl 256 U] Juoy Lo) 850001 8,51301 doxy s 1 35l
boio dzy> 60 ~ dgio a2 30- :usddll 6)L,> dzy>
Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 2.4GHz ;oS! JLasyl
352 Lnso 2400-2483.5 1,3 b

Qs 202 501 3Ll § 2, 38l ol
2APAY-CMSXJBBA :aull st cillasyl il i el o6,

Glblasyl

Losie jlgadl pasius ¥ .dygio 423 B0 ] &g d2)3 30- (o jledl Joc 8),> dzys @

|_\>44mm.ogf|»m.\‘)ocﬂ)z”4>_pugﬁ

el Bl o 2125 s oz o plol saldl g i L8] il e Jouanl »

wmgmﬁaswwupulgw 10 o 551 dasle gl gl ol

i JCio oo 65 ol of il dosdal

Slsll 8,L] 598 3395 ghge § dsud - ‘su‘slgjvoplmw,wvulwmﬂjﬁ
sall

18 5,51 ol ol Laagg sSs0 013 9l ismo puz o 0,81l JLG"”&‘DB‘—“’U Jobl>»

Lodl J515 v

0 o 20 e J35 ¥ Lol 28Luso (ls lgall 150 slis] .‘s;lall plascudl Ul «

p33imall puiz ilsg)

(ag:Wlg 3L a9l Olamall blas) WEEE cloglao

agig 1Yl dily a0l Olamall GLLES o 30,1 13 Juxs (Il Olxiioll iaz
aJji0ll Obladl baliss of e ¥ (3l (EU/2012/19 az:) isg WEEE)

Olamo peluay tllg oLl doxio Bola camy cell 50 Yazg 3,8 iy @) 2l
aylxall Ol ol dogCll b (0 dismo daasko grand b5 )] SLGY! g

150




83lelg pumall palsdl selus g ,i0Nlg &L g0l lanall bl .5 8sley
St JLasVl 2 olusll dog didl Gle Aol &bl gl gio Gle pgaill
S @LaYL gdgall Jg> Cloglaall o 3350 Gle Jganll dulmall Sllaludl gl syl
048 grazill blEs plS>lg b

ool sk dlaall el

£95 ol Shanghai Imilab Technology Co., Ltd. &y ¢le5 13 cazges
4293l go @lgn IMILAB EC6 Outdoor Security CamerasaslyJl jla> ( €
olsie Gle zlio (gyell sVl dyllao iley Joldl paill 2014/53/EU
sl oyl
https://www.imilabglobal.com/pages/eu-declaration-of-conformity
Bl 23 aio o] Jals Gle Jouanl

https://www.imilabglobal.com/pages/user-manual

2B 33,00 )5 Jexo Olawslge

Dong Guan City GangQi Electronic Co.,Ltd :dsiaoll dg=lI
GQ12-120100-CG 35kl &0

100-240 Vac :Jssyl xg=

50/60 Hz :JisW 33,20l 5l 33,5

12V g5yl &hls

1A zhsdl s

12 W izhsyl &l

82.96% < :leall selas)l bhuwgio

73% < :(10%) paasuoll Joxll sic delastl

0.1 W > :do> g9 @lall dilgrwl

151



Manufacturer: Shanghai Imilab Technology Co., Ltd.

Address: Room 001A, Floor 11, Block 1, No. 588 Zixing Road,
Minhang District, Shanghai, China

For further information, please go to www.imilabglobal.com.

Support: help@imilab.com

Warranty: https://www.imilabglobal.com/pages/warranty

CEFE E .




